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BBenenue

BeinyckHas kBaiMuKauMoHHas padoTa MOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO
0COOCHHOCTEH  MeTa)OpUYECKOr0  MOJCIMPOBAaHMsA  KOHIenTa Brexit B
MOJIMTUYECKOM JUCKypce. B HacTosuuii MOMEHT, MpaKTUuYecKas peaan3alus
TEOpUU JUCKYypca, €€ pacCMOTPEHHE U BbISBICHHE METa(pOPUUECKUX MOJENeH,
aKTyaJu3UPOBAHHBIX B pPa3IMYHBIX BHUAaX — (JIarMaHCKOe HamlpaBjiIeHUE
KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKU. VccienoBanus B 00JacTH B3aMMOJICHCTBHS s3bIKA U
MBIIIJICHUS. TPOBOJATCS CIICIUATUCTAMHU IIMPOKOTO CIHEKTpa TYMaHHTAPHBIX
JUCHUIUIMH: JIMHTBUCTUKH, (GUITOCOPUHU, COIMOIOTUH, TTOTUTOJIOTUH, TICUXO0JIOTHU
u apyrux. Kak BaxHas MeHTanbHas orepanus, HeoOXoaumas sl TO3HAHHS
OKpPYXaIOIlEero MUpa, B HayKe paccMarpuBaeTcs: Metadopa, 1o mpuuruHe TOro, 4To
JIOJISIM CBOMCTBEHHO BBIPAXKaTh WUJIEM W SMOIIMH MOCPEICTBOM MeTadOpHUIECKUX
BBIPQKEHU W, MBICIUTh UMH, 3()(PEKTUBHO BIUATH HA CO3HAHUE JIPYTHX.

AKTYaJIbHOCTH JUTUIOMHON paboThl 00yCIIOBJIEHa, BO-TIEPBbIX, BHUMAaHUEM
OOIIECTBEHHOCTH K BbIXony BenukoOputanuu u3 coctaBa EC, BO-BTOpBIX,
HEOOXOIMMOCTHIO TOHUMAaHUS TO3UIIMH OPUITHATBHBIX JIUII TOCYJapPCTBA IO 3TOMY
BOMIPOCY, B-TPETbHUX, IOCTOSIHHBIM HWHTEPECOM K TMOJUTHYECKOMY JHUCKYpPCY,
0COOEHHO K €r0 PACCMOTPEHUIO C TOYKH 3PEHHS] KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHUKH.

O0beKTOM BHICTYNAIOT METAPOPUUECKHUE CIIOBOYIOTPEOICHUS, CBA3aHHBIC C
KOHIIENTOM «Brexit» B MmoJMTHYECKOM JUCKypce OPUTAHCKOTO TMOIUTHKA Tepesbl
Mbii B mepuoa 2016-2018 rr.

IIpeamer uccnenoBanus — 0COOEHHOCTH METaAhOPUUECKOTO MOJIEITUPOBAHUS
KOHIIeNTa BbIxoja BenmukoOputanuu u3 cocrtaBa CoenunenHoro KoponeBctBa
(«Brexit») B moymmtraeckom muckypee Tepesbl M.

Heabo padoThHl SBISETCS OMHCAHUE OCOOEHHOCTEH MeTadOpUIECKOro
MOJCITHpOBaHMs KoHIenTa «Brexit» ¢ yu€rom cnemmuduku meradop B
MOJINTUYECKOM JUCKYPCE.

I[OCTI/DKGHI/IG LEJIM NMPeAIogaracT peluieHue CICAYIIUX 3aaa4.



1. Omnpenenenne TeopeTuyecKkor 0a3bl U MOUCK METOAOB JJIsi PACCMOTPEHHUS
0COOCHHOCTEM MeTaOpUUYECKOr0 MOJEIHUPOBAHUS B  MOJIUTHYECKOM
JTUCKYypCE.

2. BolsBiieHME W cHUCTeMaTH3alus MaTepuala, COJEPHKAIero TEKCTOBbIE
MeTadopsbl, OTHOCSINKECS K KOHIenTy Brexit,

3. Beigenenue metadopudeckux Moesei konmenta Brexit, onucanue dpeiimo-
CJIOTOBOM CTPYKTYpBHI.

MartepuaJjioM uccJielOBaAaHUA TOCTY>XWIN TEKCThl OPUIIUATBHBIX OJIUTH-
YEeCKUX BBICTYIUIEHUH, HHTepBbIO Tepe3sl Moii kanany BBC B nepuoa ¢ 2016 no
2018 rogx.

MeTononoruyeckoii OCHOBOW pabOThl TOCTYXKUIU pabOThl B 00JacTU
UCCJIEIOBAHUs BOIMPOCAa CYIIHOCTH JAHMCKypca W MOJUTHYECKOro guckypca (3.
bensenucr, I1. Cepuo, T.A. Ban [leiik, B.1. Kapacuk, E.W. Ileiiran u ap.) reopun
meTtadopsl, KoHIenTa, ¢pperima, metadopudeckoro moaenupoBanus (k. Jlakodd,
M. xoucon, XK. ®okonse, M. Tépuep, A.H. bapanos, M. bk, A. Puuapnc, I1.
Puxép, A. BexOunxkas, C.I'. Bopkaues, 3.JI. IlomoBa, U.A. Crepuun, E.C.
Ky6psikora, A.I1. UynunoB u 1p.). beut npuMeHEH METOT CTUIONTHOM BEIOOPKH ISt
orOopa Mmartepuana, ACPUHUIIMOHHBIA aHAIU3 JIEKCEM, OMHCATENbHbI METOJ,
(b peiiMo-CcI0TOBBIN aHAINU3 1JI1 UHTEPIPETALIMH IMOJTYyYEHHBIX PE3YIbTATOB.

TeopeTnueckass 3HAYMMOCTH PaOOTHI COCTOUT B TOM, UYTO PE3YJIbTAThI
UCCIIEIOBAHUSI MOTYT CHOCOOCTBOBaTh YINIyOJEHHOMY M3YUYEHHIO KOMILIEKCa
po6JieM, CBA3aHHBIX C IPOIIECCOM MeTapopu3alnu, HHTEPIPETALUU KYJIbTYPHOTO
¢boHa HAMOHATBLHBIX KOHIIETITOB.

IIpakTHyeckas 3HAYUMOCTb PAOOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO MOJTyYCHHBIC
PE3YNIBTATHI, KACAIONTUECS MOJICTUPOBAHUS KOHIIETITOB U UX POJIA B (DOPMHUPOBAHUU
KapTUHBl MHPA, MOTYT OBITb HCIOJIb30BaHbl B Kau€CTBE MAaTEPHAIOB KYypPCOB IO
MHTEPIpPETAINUNA TEKCTOB, MOJUTHUYECKON JTUHIBUCTHUKE, MPU HAMCAHUM HAYYHBIX
npoekToB. JlanbHeliee HCCleNOBaHUE MOXET OBbITh  HANpaBICHO  Ha
CPaBHUTCJIPHBIH aHAJIM3 penpe3cHTaluu KoHlenTa Brexit B monuTHueckom

JTUCKYpCE MPEACTABUTEIICH BJACTH IPYTUX CTPAH.
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Hayuynasi HOBM3HAa WuCCIEIOBaHHS 3aKJIIOYaeTCs B TOM, 4YTO B HEM
MIPEACTABIICH PsIJi YaCTHBIX HAOIIOAEHUI U BBIBOJIOB, CHIEJIAHHBIX B pE3yibTaTe
aHanM3a KOHKPETHOr0 MaTepuara.

KypcoBas pabGora cocTtouT M3 BBEIEHHUS, ABYX TIJaB, KaXKJas COCTOUT W3
YeThIPEX MOATIAB U BBIBOJOB K HUM, 3aKJIIOYEHUSI U OMOIHOrpaguueckoro Crucka.
Bo BBejeHMu yka3bIBaeTCsl IpEIMET HCCIEAOBAHMS palbOTHI, CTAaBATCS IENb U
3amauyn. OO0o3HayeHa CTPYKTypa palOOThl, TeopeTHYecKass M MpaKTHYecKas
LIEHHOCTh. B mepBoii ri1aBe paccMaTpuBaroTCs 001IMe BOIIPOCHl Teopun. Bo BTopoii
rJIaBe OIKCHIBAIOTCS PE3yJbTaThl MCCIEIOBAHUSA METaQOpPUUYECKUX MOJIeNeH,
OPOBOAMTCS cUCTeMaTu3alus. B 3akiI4YeHMH TOJIBOJSATCS WTOTH, AENAIOTCS

BBIBOZBI 110 ITOJIYYCHHBIM PC3YyJIbTAaTaM.



I'naBa 1. Teopernueckasi 6a3a uccJjieJ0BaHMs

1.1. ITonsiTHE «MOTUTHYECKUHA TUCKYPC», €r0 JUHIBUCTHYECKHE 0COOEHHOCTH

Ha cerognsmHuii 1eHb, BBHUIY OOJIBIIOTO KOJHMYECTBA IMOAXOJIOB K
PacCMOTPEHUIO JaHHOTO SIBJICHUS W MIPU3HAHUS (aKTa TOr0, YTO TEPMUH «ITUCKYPCH
3aTparuBacT OOJIBIION CTIICKTP HAyK O YEIIOBEKE U €ro JIEeITeIbHOCTH (COIIMOJIOTHSI,
AHTPOIIOJIOTHS, ICUXOJTUHTBUCTHKA, COIIMOJTUHTBUCTHUKA, KOTHUTHBHAS TICIXOJIOTHS
U JIp.), CYIIECTBYET OOJIBIIOE KOJUYECTBO TCOPUH, pACCMATPUBAIOIINUX CYTh 3TOTO
noHsTHs. B maHHOW moariaBe pacCMOTPUM pabOThl B paMKaX JIMHTBHCTHUCCKHX
UCCJIEIOBAaHUN JTUCKYypca, MOJUTHYECKOTO0 B YACTHOCTH, M BBIJICIHM XapaKTEPHBIC
YEepPTHI.

Jlo odopmiieHHs TeOpUH BOIpOCAa B TOM BHJIE, B KOTOPOM OHA M3BECTHA
CETOJIHsI, TEPMUH «IUCKYPC» YIOTPEOSUICS JHIIh B HAYYHBIX UCCIICIOBAHHUAX 110
muareuctrke. O ObUT BBeAIGH B 1943 rony B pabote «Les Langages et le Discours»
uccinenosatenss u3  bensrun  O. brouccanca. PaccmarpuBas  KOHUEMIIUIO
npoTtuBoniocTaBiaeHus s3pika U peun d. nme Coccropa, OH TOBOPUT O TPEThEM
KOMITOHEHTE, KOTOPBIM MOXXHO OBLIO OBl M3y4aTh METOJIAaMH JMHTBUCTHYECKOTO
aHajgu3a, aHAJOTHUYHO TEKCTy, W sBISomeMcs: Oosiee (QopMalbHBIM, YeM pPedb
[Buyssens 1943].

[Toznaee O. BeHBUHUCTOM JUCKYpPC OMHUCHIBACTCS KaK «SI3bIK, IPUCBOSHHBIN
TOBOPSIIAM» H IPOTHUBOIIOCTABIISICTCS OOBECKTHBHOMY BOCHPHUATHIO [beHBEeHHCT
2009: 296]. MM ormewaercs TOT (akT, UYTO TIPOIECC «XAPaAKTECPUIYETCS
MOAYCPKUBAHNEM YCTaHABJIMBAGMOIO B PEUYM OTHOIICHHUS K MapTHEPY, Oyab OH

pCaJiIbHBIM WJIN B006pa)Ka€MBIM, HMHAWBUAYAJIbHBIM WUJIN KOJUICKTHUBHBLIM)) [TaM KE.

316].



Opannysckuit uccnenosarenb [I. Cepuo BbimeNnssieT 0COOCHHOCTU MOHSTHI
«BBICKA3bIBAHUE» U «JIUCKypc». [oBOpsIUi BO BpeMsi aKTa BBICKAa3bIBAHUS
CYILIECTBYET JEWUCTBUTEIBLHO, B TO BpeMsl Kak CyIIECTBOBaHHE CYOBEKTa
BBICKQ3bIBAHUSI TMPOUCXOJUT JIMIIHL B MOMEHT MPOTEKaHUsS TMOJ00HOT0 akTa.
PaccMoTrpenne 3Toil cUTyalluu OH OTHOCHUT K BOMPOCY JUCKypCa, «PeaibHOCTHU
pedmn», KOTopasi OTIIMYAETCS OT BhICKAa3bIBAHUSI TEM, YTO pabOTAET COrIACHO CBOUM
npaBuiaM. YUE€HBIM JAETCSd HECKOJbKO (DOPMYIMPOBOK AUCKYypCa: DKBHBAJICHT
MOHATHUSL  «PEYb», KOHKPETHOE BBICKA3bIBAHWE; €IWMHMIA, 10 pa3Mepam
npeBocxoAias Gpas3y; BO3ICUCTBUE BHICKA3bIBAHUS HA €TO MOJydYaTesis C y4eTOM
CUTyallul  BBICKa3bIBaHUA, Oecela; peyb ¢ TO3UIMH  TOBOPAIIETO B
MPOTUBOIOJOXHOCTh MOBECTBOBAHUIO, HE YUYUTHIBAIOIIEMY TaKylO IMO3UIIUIO;
ynotpeOjeHne ¢ pedeBas aKTyalIn3alldsl EeIWHUIl S3bIKa; COIUAIBHO WJIU
UJICOJIOTUYECKA OTPAaHUYCHHBIN THIT BBICKA3bIBAHWUN; TCOPETUUECKUN KOHCTPYKT,
MpeHa3HAuYCHHBIN 1711 HCCIEAOBAaHUM ycloBUM mpou3BojacTBa Tekcta [Cepwo,
1999: 9-10].

Bonpliioe KoJMuecTBO yTOUHEHUM J1all TOJUIaHICKUN ucciienoBaTenab T.A. BaH
eik. UM mogu€pkuBaeTCcs BAXKHOCTh COLMAIIBHOM COCTaBJISIONIEH: «JIuCKypC —3TO
peUYeBO TOTOK, S3BIK B €ro MOCTOSHHOM JBHXXKEHHH, BOMparoniuii B ceOs BCE
MHOTO00Opa3ue HCTOPUYECKOW DIOXHM, HMHAUBUIYAIbHBIX W  COIMAJIBHBIX
0COOCHHOCTEH Kak KOMMYHHKaHTa, TaK U KOMMYHUKATUBHON CUTYyaIlld, B KOTOPOM
MPOMCXOIUT OOImeHue. B muckypce oTpakaeTcss MEHTAIMTET M KYJIbTypa, Kak
HaIlMOHAJIbHAsI, BCEOOIas, TaK ¥ MHANBUAyaabHas, yacTHas» [Ban Jletik, 1998 47].
OH BBLICISICT TPU BUAAa HWHGOPMAIIUH, KOTOPHIC IO3BOJISIOT MHTEPIPETUPOBATH
pedeBoii akT: uHPOpMaNUO OOIIero xapakrepa, KOHEYHOe HHGOPMAIMOHHOE
COCTOSIHUE, B KOTOPOM OTPaXCHBbI MPOIICANINE COOBITHSA, W TJI00AIBHYIO
nHpopManuio 000 Bcex COOBITHSAX, KOTOpBIe Ipoucxoawmd. Ha ocHoBaHMHM 3TOM
KJIacCU(PUKAIIMU UM JIEJIA€TCA BBIBOJ O CTPYKTYPUPOBAHHOCTHU JUCKYpCa, KOTOpas
MOJIpa3yMeBaET COLMATBHBIM KOHTEKCT, HEOOXOAUMBIN JJIs1 TOTO, YTOOBI IPABUIBHO
BOCTIPUHUMATh UHGOPMAIIMIO — MOHATHh POJIM YYACTHUKOB JUCKypcCa, OTHOIICHUS,

no3uiuu, QyHKuu, cBoiictBa u T.A. [Banm letik 2000: 23]. TekcToM Yy4€HBIN
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Ha3bIBAET «a0CTPAKTHYIO TPAMMATUUYECKYIO CTPYKTYPY IPOU3ZHECEHHOT0» — TO, UTO
KacaeTCsl CUCTEMBI S3bIKa, TUCKYPCOM — aKTyalIbHO MPOU3HECEHHBIN TEKCT, BBIIESS
B MIOCJIEIHEM cllydae cTOpoHy peueBoro aeicteus [Kmroes 2016: 21]. Otmeuaercs
CUTyallUs OJIHOBPEMEHHOTO WCIIOJNIb30BAaHUS TEKCTa M JHCKypca aBTOPOM H
YuTaTeJIeM B CUTYallUM YTEHUs, HECMOTPS HA TO, YTO KOHTAKT OCYIICCTBISETCS
MOCpeACTBOM HamucaHHoro. Ilogu€pkuBaeTcs BaXKHOCTh «IPArMaTUYECKOTO
NOHMMAaHMS» TOTO, YTO BBICKA3aHO, TaK KakK, HalpUMEpP, BOCKIMIATEIbHOE
YTBEPKACHUE MOXKET ObITh BOCIIPUHATO KaK yTBEPXKJICHHUE, OOCIIaHUe WU yrpo3a
[Ban lewk 2000: 15]. duckypc, ¢ no3unuu BaH Jleiika, MpaBUJIBHO paccMaTpyUBaTh
KaK KOMMYHUKAaTUBHOE COOBITHE, a aHAIN3 TEKCTa JOJDKEH YUYUTHIBATh TO, KaK ObLI
POU3BENIEH U MOHSIT UCXOHBIM MaTepua U Kakoe BIUsSHUE oka3ayl. KoppeKkTHbIM
aHaJIM30M MHCBMEHHOIO JHUCKypca JJI MCCIIEI0BATENS MPEICTABISIETCS U3yUYEHHE
3HAYCHUH, BBIPAKCHHBIX aBTOPOM, BO3HHMKIIUX B Tpolecce MyOauKaIuu,
MPUIIUCHIBAEMBIX WU U3BJIeKaeMbIx untateneM [Ban [lerik 2000: 122]. Teopus T.
BaH /leiika paccMaTpuBaeT ABa omnpeaeseHus Auckypca. IlepBoe nMeer mmpokuit
CMBICII, T/I€ JAHHOE SIBJIEHWE COOBITHUITHO, MPOUCXOIUT MEXKAY TOBOPSIIUM H
BOCHPUHUMAIONIMM HMHPOPMALIMIO — CHAYIIAIIIUM WKW HabmonareneMm, B
OTIPEJICTICHHBIX BPEMEHHBIX M IPOCTPAHCTBEHHBIX OOCTOSITENbCTBAX. AKT
KOMMYHHUKAIIMA MOXKET UMETh YCTHYIO U MUCbMEHHYIO (POpMY, OBITH BepOAIbHBIM U
HEBEpOATbHBIM — OCYIIECTBIISITBCSI TMOCPEACTBOM IKECTOB, MHUMUKH, JHOO B
CUTyallul BOCHPUSATHSA HAMKMCAHHOTO APYrUM 4eloBeKoM. BTopoe ompeneneHue
0a3upyeTcs Ha MPUCYTCTBUH JIMIITh BEPOATBLHON COCTABIAIONICH, BOCIPHHUMAEMOM
KaKk TEKCT WM pasroBOp. 31ech, ITUCKYpC OOO3HAYaeT «IPOAYKT» aKTa
KOMMYHHUKAllUM,  BOIUIOIIEHHBI  TMOCPEACTBOM  pPE4Yd WU  TEKCTa U
HHTEpIpPEeTHPYeMEbIi anpecarom [Ban Jletik 1999].

[IpoGnemaTuka guckypca ObUTa MIUPOKO PACCMOTPEHA UM OTEYECTBEHHBIMU
uccienosarensaimu. H.Jl. ApyTioHOBa DA€t Tpu ONpPENECICHHUs, ONMUCHIBAS JUCKYPC
KaK «CBSI3HBII TEKCT B COBOKYMHOCTH C OKCTPAJUHTBUCTHUYECKUMU —
MparMaTUYECKUMH, COLMOKYJIBTYPHBIMH, TCUXOJOTHYECKUMU U  JIPYTUMHU

(dakTopamMm»; «TEKCT, B3SATHIA B COOBITUHHOM aCIEKTe»; «Pedb, paccMaTpruBaecMast
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KaKk LEJICHAIIpaBJICHHOE COLMalIbHOE JeucTBUE... JUCKypc — 3TO peus,
«TIOTPY’KEHHAs B )KU3Hb». OHA paccMaTpuUBaeT JUCKYPC C ABYX CTOPOH — OJHOW OH
oOpamiéH K MparMaTuyecKod CUTYyalMH, KOTOpas CIYXKUT AJiA ONpEAeNICHUs €ro
CBS3HOCTH, a/ICKBaTHOCTH B OTHOIIEHUH KOMMYHUKAIIMH, UHTEPIIPETALIUH, TPYTOM
— K MBICJIIMTENIBHBIM MpOILIECCAaM KOMMYHUKAHTOB, CBSI3aHHBIX C MOHHMAaHHEM M
MIOPOKJACHUEM pPEYM B DPA3JIUYHBIX CHUTYalMSAX. OJTO BIMAET HA «...TEMII pEYH,
CTeneHb €€ CBA3HOCTH, COOTHOLIEHHWE OOIIero M KOHKPETHOrO0, HOBOIO H
U3BECTHOI'0, CYOBEKTUBHOI'O M OOLIETPUHSITOrO, SKCIUTMIIMTHOTO U UMILIUI[UTHOTO
coJiep KaHMs TUCKYpCa, MEPY €ro CIIOHTAHHOCTH, BEIOOP CPENCTB AJIsl IOCTHXKEHHUS
1esid, GUKCAIIMIO0 TOYKH 3peHUs ToBopsiero...» [Spuesa 1990: 136-137].

B.M.Kapacuk noHumaer IUCKYpC KaK «TEKCT, MOIPYKEHHBIM B CUTyalUIO
oomenus» [Kapacuk 2000: 5]. OH xapakTepuszyeT IUCKYpC KaK COBMECTHYIO
NEATENIbHOCTh €r0 YYaCTHHKOB, B KOTOpPOHl MPUCYTCTBYIOT YCTAaHOBJEHHUE U
noJiiep>kaHne KOHTakTa, oOMeH (opManbHON MH(OpManueln U 3MOLMOHAIBLHOM
COCTaBIIAIONICH, OKa3aHUE BO3JEHCTBUA, M30paHUE CTpPATETUU IMIOBEJCHUS B
KOMMYHHKAIIHH.

E. C. KyOpsikoBa oTMeuaeT, 4To 00a TOHSTHS CBA3aHBl «TE€HETUYECKUM
pPOJICTBOM», TaK Kak oO(OpMHUBIIEMYCS pe3ylbTaTy MPEeAIIecTBYET MPOIIeCC
muckypea. IlogquépkuBaercs BaXHOCTh paclIM(PpPOBKH HEOUEBHIHBIX CMBICIOB B
oboux [Kyopsixosa 2000: 22].

M. JI. MakapoB NpOTHUBONIOCTABIISIET XapAKTEPUCTUKHU IMOHATUN «IUCKYPC» U
«TEKCT» CJHENYIOUIMMH ONMO3UIUAMU COOTBETCBEHHO: (YHKIMOHAIBHOCTh —
CTPYKTYPHOCTb, JUHAMUYHOCTD — CTATUYHOCTh, IPOLECC — IPOAYKT, AKTYyaJIbHOCTh
— BupTyanbHOCTh [[lanmoukuu 2012: 9].

E. WM. lleiiran BbLaenseT aBa MU3MEPEHUS — PEAIbHOE M BUPTyajbHOE. B
IIEPBOM JTUCKYpPC TOHUMAETCS KaK «TEKCT B KOHKPETHOM CUTYalluH IMOJIUTHYECKOTO
oOIIeHus», BO BTOPOM OH BKJTIOUYAET B ce0s «BepOanbHbIe U HeBepOaIbHBIC 3HAKH,
OPUEHTUPOBAHHBIE Ha OOCIy)XMBaHUE CQepbl MOJIUTUYECKOH KOMMYHUKAIIUH,

TC3aypyC MNpCUCACHTHBIX BLICKaSBIBaHHﬁ, a TaKKC MOACIN THUIIMYHBIX PCYCBBIX



JNEUCTBUM M Mpe/CTaBICHUE O THUIUYHBIX >KaHpax OOIIEHHS] B JaHHOU cdeper»
[[eiran 2000: 21].

Takum 00pa3oMm, B Hayk€ CO BPEMEHEM IOHSTHUS «TEKCT» U «IUCKYPCH»
OKa3aJINCh YETKO OMNpeJeeHbl U B OOJIbIIeH YacTu paboT paszneneHbl. B Hayke
CJI0XXWJIOCh TOHUMAaHUE TOTO, YTO JUCKYPC SIBIETCS KOTHUTHUBHBIM IPOLIECCOM,
3aBUCAIINUM OT SKCTPATMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB.

B onpeneneHun TOHATUS — «HMOJUTHYECKUM JUCKYpPC»  OOIIMM ISt
UCCJIe/IOBaTENICH SIBISIETCS B3IJISII HA €ro 1LeJib — YOSIUTh B TOUKE 3pEHUS BJIACTH,
MPUBECTU TPAXKAAH K ONPE/ICTICHHBIM MOJIUTUYECKUM JIEUCTBUSIM, J1aTh BHITOJIHYIO
OLCHKY cuTyaluu. B yactHoCTH, 1. beinu yka3pIBaeT Ha TO, 4TO LEIbIO JUCKYpCa
B paMKax TMOJIUTUKY SIBJISIETCS HE omucanue, a modyxaenue [Lut. mo Kiroes 2016:
166]. A. P. Patmaiiep oTmMedaeT, 4TO MOJUTHUK B PEUU ONEPUPYET CUMBOJIAMHU.
cienoBaTeNbHO, 3(PGEKTUBHOCTD CIIOB 3aBUCHUT OT TOTO, HACKOJBKO CHJIBHO OHH
HAXOASAT OTKIMK B CUCTEME MHEHHM U OIIEHOK OOJIBIIOr0 KOJUYECTBa aJpecaToB
[Tam xe: 166].

A. H. bapanoB omnpenenser MOMUTHYECKUI AUCKYPC KAK «COBOKYIHOCTH
JTUCKYPCUBHBIX TMPAKTUK, HUACHTUPUIUPYIOMINX YYaCTHUKOB IOJTUTHYECKOTO
JTUCKypca KaK TAaKOBBIX WIH (DOPMUPYIOMHUX KOHKPETHYIO TEMATHKY MOJIUTHIECKOM
KoMMmyHuKanum» [bapanos 2001: 245-246].

H. A. TepacuMeHKO JaeT CIHEAyIOllee OMNpPEACICHUE  TOHITUIO
MOJIUTAYECKOIO0 JUCKypca - «CyMMa PEUYEBBIX NPOU3BEACHHN B ONPEACIECHHOM
MMAPAJIMHTBUCTHYECKOM KOHTEKCTE — KOHTEKCTE IOJIUTUYECKOU JESITEIbHOCTH,
MOJINTUYECKUX B3TIIAIOB W yOEKICHUH, BKIIOYAs HETaTHUBHBIC €€ TMPOSBICHUS
(YKJIOHEHHE OT TMOJUTUYECKOM NESITENbHOCTH, OTCYTCTBHE IOIUTHYECKHUX
yoexaennid)» [['epacumenko 2002: 14].

I1. b. [TapmnH nmogyepkrBaeT BO3ACHUCTBUE HA aapecaTa KaKk OCHOBHYIO LIEJIb
MOJIUTUYECKOTO TEKCTa, T/A€ JUIsl JOCTHXKEHHS 3TOro IPOUCXOJUT BBIOOP
nuHreuctruueckux cpencts [[lapmmn 1987: 143]. MccnenoBarenb oTMeyaeT Tpu
MO3ULMHA JUISI PACCMOTPEHUS MOJHUTHYEKOr0 JHUCKYypca: CEMAHTHUYECKYIO,

COACPIKATCIBbHYIO " CHUHTAKCHUYCCKYIO, pacCMaTpuBarOmuc COACPIKAHUC,
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(GyHKIIMOHANIbHBIE OCOOCHHOCTH U CTPYKTYPY COOTBETCTBEHHO. CieaoBaTesibHO,
Y4EHBIM OTMEUAETCS, YTO COJIEp’KaHHE COOOIIEHH KOMMYHUKAHTOB JUCKypca
paccMaTpuBaeTCsl MOCPEICTBOM MEPBOTO MOAX0Aa, (PYHKIHMOHANbHAs CTOpPOHA
MOJIMTUYECKOT0 JUCKypca 00YCIOBJIEHA IEISIMU, MPECIeAyeMbIMH YYaCTHUKAMU,
NpU CTPYKTYPHOM TMOJAXOAE MJOJDKHO MPOUCXOJUTH BBISIBICHUE MPU3HAKOB,
MIO3BOJISIFOIINX CYMTATH TUCKYpC nonmutudeckuM [[Tapmmna 2002: 189].

E.M. Ileiran HaXOOUT CXOXKECThb MOJIUTHYECKOIO JUCKYypCa CO MHOTUMH
JIPYTMMH, CpeId HUX: OBITOBOW, BOCHHBINA, HAYYHBINA, PEKIAMHbBIN, PEIUTHO3HBIN,
MEIArOTUYECKU, OPUANYECKUM, XYJAO0KECTBEHHBIM. YUEHBIM  ONPEAEISACT
CTPYKTYpOOOpa3yIolye NpU3HaKy MOJUTUUECKOTO IUCKYpCa: aapecaT — MaCCOBBIH,
npeoOaganue SMOLMOHAIBHOCTH, CMBICIJIOBOM HEOIPE/ICICHHOCTH,
JTVCTAaHIIUPOBAHHOCTb, aBTOPUTAPHOCTh (haHTOMHOCTb, PETUTUO3HOCT,
330TEPUUHOCTh, PaccmarpuBas uaen apyrux uccnenosareneut, E.M. Illeiran
YTBEPXKJAET, YTO [JIsi TIOJUTHYECKOTO AHCKypca AakTyalbHbl pEryisThBHas /
noOyautenbHas GyHKUWSA, TMPOSBISAIOMIAsCS B  BOONYIIECBICHUH, 3allpeTe;
pedepeHTHas, oTpaxkaronias €ro KpeaTMBHOCTh M Marudeckasi, KOTopas MOXET
pacLEeHMBAThCA B KAUECTBE YaCTHOIO ClIy4as MEPBOW U OKa3bIBaOIIas BO3IACHCTBHE
Ha (peHOMEHBI ACHCTBUTENBHOCTH, 0003HaYaeMble cioBoM [Llleiran 2000: 46-47,
54]. DTu mnposBIEHHUS MOXHO HaOJIO/IaTh, HANPUMEP, B KISATBAX, IPHUCATaX.
bonbmass cXoxkecTb € PEIUTHO3HBIM JUCKypcoM, ortmeuaemas [lleiran,
MIPOSBIIIETCS] B MU(OJIOTU3AINN CO3HAHMS, UCTIOIB30BAHIH PEYSBON MAHUITYJIISIIAN
U putyanuzanuu koMMmyHukanuu [Tam xe: 40]. Ilo MHeHHMIO HccienoBaTens, B
[IOJIUTUYECKOM  JUCKYpPCE  COXpPAHSETCS  aKTYaJlbHOCTh  HMCIIOJb30BAHUS
TaOyHCTHYECKHX 3aMeH Wik 3BPeMusmMoB [Tam sxe: 55]. DyHKImoHAIBHAS
cnenurKa TOTUTHIECKOTO JUCKypca 3aKkiarodeHa B (PyHKIUM OOpPHOBI 32 BIACTh.
E.W. Ileiiran paccMarpuBaeT NsATh OJOKOB acleKTOB: 1) UWHTErpanuu u
muddepennanuu rPyHIOBBIX areHTOB MTOJIUTUKHU 2) arOHaJIbHOCTHU
(IpOTHUBOCTOSIHUE OMMOHEHTY) M TAPMOHMU3ALUU OTHOIIECHUH; 3) aKIIMOHAIBHOU U
MHQOPMAIIMOHHOW (PYHKUMM, 3aKIIOYAIOIIUecs] B COBEPIICHUU MOJIUTHYECKUX

NeUcTBUM W B UWHODOPMUPBAHMM O HUX; 4) UHTEpHpeTalus W OpUEHTAIUS,
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HaIpaBJICHHBIX HAa (OPMUPOBAHUE «SI3BIKOBOM pealbHOCTUY MOJIUTHUYECKOTO OIS
U TmojAep:kaHusi €€ CYIIECTBOBAaHMS; 5) KOHTPOJHUPYIOMIEH W MNOOYyAUTEIHHOMN
dbyHKIIHMEH, BIpaKEHHBIX BO BIMSHUY HA CO3HAHUE MAcC U B JJaJTbHEUIIINX OTBETHBIX
MOJINTUYECKUX JercTBUsIX uzdbupareneit [Tam xe 2000: 57 - 58]. B uenom, MOXXHO
clenaTh BBIBOJl, YTO HCCIEIOBATEIb MPUICPKUBACTCS LIMPOKOrO B3IJsAAa HaA
npo0JieMy OnpeAesICHUS MTOJIUTUIECKOTO IUCKypca, OTMeuasi 00JIbI110e KOJIUYECTBO
CXOJICTB C JIPYTMMH BUJaMH JucKypca. MlMeeT mMecTto ciusHHEe JUCKypca macc-
MeJIia U MOJUTHYECKOT0 IUCKYpca, pealin3yeMbix ocpeactsom CMU.

O.A. TonmeirviHa BBIACISIET WHTETPATUBHBIN MOAXOJ, B paMKax KOTOPOTO
MOHSITUE <IUCKYPC» OINKCBHIBAET IIMUPOKUN KpPYr COIMAIBHBIX SIBJICHUN, a
MOJINTUYECKUN JUCKYPC PACCMATPUBAIOTCS KAaK OJWH M3 HECKOJIBKUX BapUaHTOB
nuckypca. Hanuio noHnmMaHue moJIMTUKY Kak 0co00i cdhepbl COIMaabHOM KU3HH,
CBSI3aHHOM ¢ (DEHOMEHOM BJIACTH, KOTOPBIM MPOHU3BIBAET BCE YPOBHU COIUATBHOTO
B3aUMOJECHCTBUSL M BEOET K BBIICICHUIO IOJMTHYECKONM CTOPOHBI AUCKYpCa,
aKLEHTUPYIOIIET0 BHUMaHue Ha (OPMUPOBAHUH, TIPOSBIEHUN U BOCIIPOU3BOJICTBE
BJIACTHBIX OTHOIIIeHUH B oOmiecTBe [Tommsiruna 2002: 77].

O.JI. MuxanéBa BbIAENSET TAKUE PA3HOBUJIHOCTH KaK MHCTUTYLHOHAJIbHBIN
NOJIUTUYECKUN JUCKYypc (NpeABBIOOpHAs aruTanus, IMapjiaMeHTCKue 1e0atsl,
ouIMaNbHbIE BBICTYIUICHUS PYKOBOJIUTENEH TOCYAapCcTBA W €ro CTPYKTYD,
pacCUMTaHHbIE HAa MACCOBYH) ayJUTOPHUIO, UHTEPBHIO MOJUTUYECKUX JHUAEPOB U
Ip.); Macc-MEIUNUHBIN (MEAUNHBIN) MOTUTUYECKUN TUCKYpPC, B paMKax KOTOPOTO
UCIIOIB3YIOTCS TEKCThl, CO3/IaHHbIE JKYpHAJINCTAMU U PacHpoCTpaHseMble
MOCPEJICTBOM TIPECCHI, TENEBUACHUS, panuo, MHTepHeTa; oduimaibHO-IeI0BON
MOJIMTUYECKUM AUCKYPC, B pAMKaX KOTOPOT'O CO3/1al0TCS TEKCThI, IPEIHA3HAYEHHbIE
JUISL COTPYAHUKOB TOCYJAapCTBEHHOrO armapara, a TaKXe TEKCThl, CO3J/IaHHbIC
"pAIOBBIMH TpakaaHaMu'" (ITMCbMa M OOpAIICHHMS, aIpeCOBAHHBIC MTOJTUTHKAM HIIH
rOCY/JapCTBEHHBIM yupexaeHusM, nucbma B CMU u ap.) [Muxanésa 2009: 9].

Takum oOpa3zoMm, OoJiblllas 4acTh HCCIENOBATENCH MOIb3YETCSI TEPMHUHOM
«MOJUTUYECKUN NHCKYpC» B IIMPOKOM MOHUMaHWM. B nanbHeiiiieM Mbl Oyaem

MPUJIECPKUBATHCS TOM TOUKH 3PCHMUS.
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1.2. CymiHOCTh MOHATHI «KOHUENT», «(ppeiiM» H UX pa3rpaHUYeHHe

Pasrpanuuenune 3HaueHN OCHOBHBIX OHATU KOTHUTUBHOW JIUHTBUCTUKHU B
HAy4HBIX pab0TaX HE HOCUT YHUBEPCAIBHOTO XapakTepa. KoHIenT B TpaANIIMOHHOM
JUHTBUCTHKE PAacCMaTPUBAETCS KAaK CMBICIOBOM KOMIIOHEHT OOIIETOo Xapakrepa,
CBOMCTBEHHBIM HE OTJEIBHBIM CJIOBaM, a Kjaccam ciioB. [lo3gHee B HaydHOM
COOOIIECTBE YYMTHIBACTCS M KYJIbTYpHAs COCTAaBJSIOIIAsS — OIICHKA SIBJICHMUS,
HallMOHAJbHBIE 00pa3bl, aCCOLMAIIMU B CO3HAHUM OOIIECTBEHHOCTH, CBS3aHHBIE C
KOHIIETITOM. BpIzensercss KOMIUIEKCHOCTh TIOHSTHUS, HEOOXOIUMOCTh Yy4ETa
paIMoOHAIBLHOTO U SMOIIMOHAJIBHOTO MPU €T0 PACCMOTPEHUH.

B poccuiickoii Hayke MOSIBJIEHUE TEPMHUHA «KOHILIENT» CBsi3aHO ¢ uMeHeM C.
A. AckosbaoBa, npemioxuBiieM ero B 1928 r. MM BbICKa3aHO cCleayloOlee
MOHUMAHHUE KOHIIEINTA: 3TO MBICIEHHOE O0pa30oBaHME, 3aMellaroliee B Ipolecce
MBICIIA HEOMNPEAECICHHOE MHOXECTBO MPEAMETOB OJHOTO M TOTO K€ poja
[AckonbaoB 1997: 267].

J1.C. JIuxau€B BBIIBUTAET MOJOKEHUE O TOM, YTO KOHIIENIT CYIIECTBYET JJIs
KaXJI0TO OT/ACJIBHOIO CJIOBAPHOTO 3HAYEHMS CJIOBA, XapaKTEPHU3yeT KOHIEHT Kak
«anredpanvecKkoe» BBIPAKCHHE 3HAYCHHUs, KOTOPOE 4YEJIOBEK HCIIOJIB3yeT B
npoiecce KoMMyHukanuu. MccienoBarenb yTOUYHSIET, YTO BCE ACMEKThl 3HAUYCHUS
YEeJIOBEKOM HE OXBATBIBAIOTCS M MOTYT OBITh HHTEHPETHPOBAHBI MO-CBOEMY, B
3aBUCUMOCTH OT YPOBHS 3HAaHMM O JECHUCTBUTEIBHOCTH, pOJA 3aHITUU,
MPUHAJJICKHOCTH K ONpeesieHHoM cpeae u T. A. [JIuxau€s 1997: 150]. Ucxons u3
ATOTO, BBIJICJISIIOTCS KJIACCHI KOHIIENITOB: YHUBEPCAJIbHBIC, dTHUYECKHE, IPYTIIOBHIC,
WHIWBUyadbHbIE. TakuM o00pa3oM, KoHIentocdepa (CymMmMa KOHIICIITOB)
OT/ICIBHOTO YEJIOBEKA 3aBUCUT OT BOCIIMTAHUS, 00pa30BaHUS — OT YPOBHS KYJIbTYPBI

[Tam xe, 164].
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FO.Jl. AnpecsiH BbIIBUraeT Hje0 00 OTpaKEHUH €CTECTBEHHBIMU SI3bIKAMU
OMPENICICHHOT0 CIMoco0a BOCHPUATHS M OpraHu3allid Mupa. BbIpakeHHBIC
3HAYEHUs oOpa3zyroT CUCTEMY B3IJISI/IOB, SIBJISTFOLILYFOCST SI3BIKOM.
Konnentyanuzanusi, ocymecTBisieMasl sI3bIKOM B I1I€JIOM YHUBEpCajlibHa, HMEET
HEKOTOpbIE HAI[MOHAJbHBIE OCOOEHHOCTH, CIOCOO KOHUENTyalu3aluu Ooee
JeTaTu3UpPOBaH B CPaBHEHHUM C 0Aa30BBIMHU MPEJCTABICHUSIMU O MHUpPE, HO MEHee
oopMJICH, B OTIIMYMH OT HAYYHOH KapTUHBI Mupa [AnpecsH 1995: 39].

A. BexOurkasi moJX0IUT K ONPEETCHUIO C TTO3UIIUN JIMHTBOKYJIHTYPOJIOTHH,
roBOps O KOHLEMNTE Kak 00 o0bekTe u3 mupa «MaeanbHoe», KOTOPbIA UMEET CBOE
UM M OTpakaeT NpPEACTaBICHUS UHIAUWBHAA O MUpEe «JleHCTBUTEIHLHOCTHY
[BexOurkas 1996: 416].

B.A. MacrnoBa omnpesensieT KOHIENT KaKk OCHOBHOM 2JIEMEHT KapTHHBI MHUPA,
3HAYMMBIA JUISI HOCHUTEINS S3bIKa M JJIs JIMHTBOKYJBTYpHOTO cooOmiecTtBa. B
IPEACTaBICHUN YYEHOI0, ’TO MUHUMAJIbHAS €IMHUIIA YEIOBEYECKOIO OIbITA B €T0
UCIbHOM TIPE/ICTaBIICHUH, BepOajgu3yemMass C IOMOIIbI0 CJIOBa M HMEIoIIas
MOJIEBYIO  CTPYKTYpPY. AKTyaJIbHOCTh H3Y4YEHHUS KOHIENTOB OOBACHSIETCS
OTIpeNIeIIAIONIeH POJbI0 B (hOPMUPOBAHUU SI3BIKOBOTO co3HaHus [Macmosa 2001 :
51].

3.J1. Tlomoa, M.A. CrepHMH TpPEACTABISAIOT KOHIIENT KaK «KBaHT
CTPYKTYpPUPOBAHHOTO 3HAHHUS», BOIUIOLIAIOMIETOCS B  SI3BIKE  OTACJIbHBIMU
JEKCEMaMH, CJIOBOCOUYETAHUSIMHU, NPEMJIOKEHUSIMHU, TEKCTaMH, H3ydas KOTOpbIE
BO3MOYHO TIOJYYUTh HH(POPMAILIUIO O COJEP)KAHWH KOHIENTAa B CO3HAHUH JIFOJCH
[[TortoBa, Ctepuun 1999: 10-11]. KonnenT, B JaHHOM NPEICTABICHUH, SBISCTCS
UJICaTbHON CYTHIO 00JIACTH 3HAHUS HAXOMSIICHCS B CO3HAHUU YETIOBEKA.

PaccmatpuBas teoputo, C.I'. BopkaueB npuxoauT K BbIBOJY, YTO KOHIIEHT
SBIIICTCS €UHUIICH KOJIJICKTUBHOTO 3HAHUS/CO3HAHUS, OTCHIIAIONIEH K TyXOBHBIM
1eHHOCTsIM. OH MMEET SI3BIKOBOE BBIPAKEHHE, O0YCIOBICHHOE 3THOKYIBTYPHOU
cneuudukoi. [IpuunHON 7S BBIIETICHUS 3TOTO MOHATUSL B HAYKE MCCIIEIOBATEINb
CUMTAET HEOOXOJAMMOCTh COOTHECEHMS] CEMAHTUYECKHX EJUHHUIl C S3bIKOBOM

JIMYHOCTBIO — HOCHUTCICM HAIMOHAJIBHOI'O MCHTAJIUTCTA. Haubonee BaxHBIMH
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MIPU3HAKAMHM, OMPEACIISIONIMMH CYITHOCTh KOHIIETITA, C TOUKH 3peHus Bopkauena,
ABJIAIOTCS SI3bIKOBasi a0CTPAKTHOCTb, 3AKIIOYAIOIIAsCsd B 000OIIEHNN KOHLENTOM
CBOMX peaju3aliii B IEKCUKE U MHOTOYPOBHEBOCTb, TaK KaK 33J1a€TCs «MHTEPBAIOM
aOCTpakIuu» Ha MHOXeCTBe peanu3aruii [Bopkaues 2004 : 41-42].

M.B. IluMeHOBa TOBOPUT O KOHIIENTE KaK O HEKOEM IPEACTABICHUU O
¢parmente wMupa wuiaum ero yactd. Jlekcuueckue eAUHUIBL, COJEpIKallne
KOHIICTITYaJIbHbIEe MPU3HAKH, SIBIISIOTCS pENpe3eHTaHTaMH KOoHIlenTa. B koHuente
OTPaXKEHBl «KATETOPUAJIBHBIE W IIEHHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH 3HAHUI» O
peaTbHOCTH, €r0 CTPYKTYpa MoJIpa3yMeBaeT MPU3HAKY, 3HAUUMBIC JIJIs KYJIbTYPhI, B
KOTOpOW OH (YHKIMOHUPYET. [JIaBHBIM yCIOBUEM [Ji TIOJIHOTO OIHUCAHUS
3HAYMMOTO JUIsl KyJabTyphl koHIilenta M.B. IlumeHoBa cuuTaer MakCHUMaabHO
BO3MOKHO IMOJIHOE HCCIEOBaHUE «HAa00pa CpefCTB ero BoipakeHus» [[IumenoBa
2004: 10].

B. H. Tenus cuntaer, 4To0 KOHIUENT COCTOUT U3 HHGOpMAIINHA 00 0OBEKTE «BO
Bcel okcteHcum» [Temus 1996: 97]. DrTo BBICOKO aOCTpaKkTHas KaTeropus
CEMaHTHUKHU, BKIIIOYAIOIIAsl B CeOsl KOHKPETU3UPYIOIINE YACTHBIE 3HAUCHHS OO0IIei
ceMantuku [Tam »xe: 173]. Kareropuzanus siBneHus, oOpa3oBaHHE MEPBUYHOMN
CTPYKTYpPHI B MOCIEACTBUE MPUBOJUT K MOSBJICHUIO KOHIIETITA.

A.Il. baOymkuH CYMTaeT, 4TO KOHLENT - «Ii00as MUCKpeTHAas €IUHUIIA
KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHMSI, KOTOpasi OTPAXKAET MPEIMET PEATHLHOTO WU UICAIBHOTO
MHpa ¥ XPaHWUTCA B HAIIMOHAIHLHOW MaMATH si3bIka B BepOabHO 0003HAYEHHOM
Buje» [babymkun 1999: 11].

1O. C. CrenaHoB onuChIBa€T KOHIENT KaK KYJbTYPHO-MEHTAJIbHO-3bIKOBOE
oOpa3oBaHue, OTpa)X€HWE KYJIbTYphl B CO3HAaHWU. B ero mpeacTraBIeHUU HTO
«ITy90K» TTOHSTUH, PEICTABICHUH, 3HAHUN, BOOOPaXKEHUIA, CBI3aHHBIX CO CIIOBOM.
IlocpencTBOM KOHIlENTa KyJAbTypa BOCHPUHUMAETCS, NPU 3TOM HHAUBHUL
OKa3bIBAE€TCSl B MPOCTPAHCTBE KYJIBTYpPbl M CIIOCOOEH OKa3bIBaTh Ha HEE BIUSHUE
[CrermanoB 2001: 43]. Y4eHblii cuuTaer, 4TO 3TO SIBICHUE CXOXE CO CIOBOM
«CMBICI», & CYIIIHOCTh — CO CIOBOCOUETAHUEM «O0BEM MOHITHUS». ITO, IO MHEHUIO

10.C. CrenanoBa, mHpPUBOAUT K YXOAY OT KYJbTYPHOTO COJCPXKaHHUS U
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PaCCMOTPEHUIO CTPYKTYPHOM COCTAaBIISIFOIIEH, AaHAJIOTMYHO TOYHBIM HayKaM H
sa3biko3HaHu0 [CremanoB 1997: 42]. WM Beiaensercs: OyKBaJIbHBIM CMBICH,
[IACCUBHBIM, UCTOPUYECKUM CJIOW; HOBEUIIUH, AKTyaJbHbIM W AKTUBHBIM CIIOW;
MHOT'OCJIOWHAsI CTPYKTypa, OOYCJIOBJICHHAasi PEKOHCTPYHPOBAHHBIM MPOOOPA3OM,
TaK KaK KOHUENT CKJIAJbIBAETCA M3 UCTOPUUYECKOrO0 HAJOKEHHUS CMBICIOB; METa-
MO3UIMS — CYIIECTBOBAaHME HAJ NOHATUSMH; TPAHUIA KOHIENTAa, OYEepUYCHHAs
a0CTpPaKTHBIM 3HAHUEM CBEPXY M HMHAUBUYATHHO IMOJYYCHHBIM OIBITOM CHH3Y
[Tam xe: 76].

I[lo muenuro B.M. Kapacuka, KOHUENT — MHOTOCTOPOHHEE CMBICIOBOE
oOpa3oBaHue, T/I€ BBIJCISAIOTCS I[ICHHOCTHAsl, MOHSATUHHAs, 0Opa3Has CTOPOHHI.
KonnenT Bo3HMKaeT B TOM cllydae, €Cld OO0JacTh MPEICTaBICHUNA UMEETCs B
SI3bIKOBOM CO3HAaHMM W MOXKET ObITh Ha3zBaHa ofHUM ciioBoM [Kapacuk 1997:
109]. PasrpannueHre KOHIIENT — SI3bIK —CO3HAHWUE — KOHUENT MPEACTABICHO TaK:
00nacTh NMpeObIBaHMS KOHIIENITA — CO3HAHUE, KOHIIENT — MEHTAJIbHOE OTpa)KeHHUE
KyJbTYpBI, S3bIK/pedb — cdepbl onpeaMedrBaHus KoHuenta. B uenom, B.W.
Kapacuk u I'.I'. COpIIIKUH MUITYT O KOHIIENTE KaK O MEHTAIBLHOM 00pa30BaHuU, e
npeobnamgaer 1eHHocTHOoe  cBoiicTtBO  [Kapacuk, Cipimikun 2005 76 - 77].
[losiBnenue koHIENTa OOYCIOBJIEHO MOMYEPKUBAHMEM TOYKH CO3HAHHS, BOKPYT
KOTOpPO#l pacmoyiOKeHbl BOOOpakaeMble BEKTOpHI. [IpoucxoauT oOpa3oBaHue
CTPYKTYpPBI KOHIIENITa B (JOpME KpyTa, C SAPOM B IEHTPE, MPEIbIIECPHON 30HON U
nepudepueit. Onucanne KOHIENTa MPOUCXOIUT MyTEM TEPEUUCICHHUS TPU3HAKOB
0 Mepe YMEHBIICHHS IPKOCTHU OT sAapa K nepudupuitHoit 30He. Yem Ooliee BakeH
BEKTOP, TeM OJIMKE OH K SIAPY U SIBISETCS 00Jiee BaXKHBIM B OIIPE/ICICHUN KOHIIETITa,
yAaJieHHbIE OT sJipa BEKTOPHI HE CTOJb BaXKHBI JJIA 3TOW (DyHKUMH. SI3BIKOBas
euHuLA, JTU00 eANHUIIA PeUH, 3aHUMAIOIAs LIEHTPAIbHYIO MMO3UIUIO, 33/1a€T UM
koHmenTa [Tam xe: 76-77]. B.1. Kapacuk u I'.I". ChbplIKuH yKa3bpIBalOT OOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO XapaKTEPUCTUK JTUHTBOKYIbTYPHBIX KOHIIEITOB:

— KOMILIEKCHOCTh OBITOBaHMUS, 00ycCIOBIEHHAS BO3MOXHOCTBIO

OBCIICCTBJICHMA KOHIICIITA B HCCKOJBKHX C(I)ean;
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— MEHTaJIbHasl MPUPOJIA, TAK KaK B CO3HAHUU MPOUCXOJIUT B3aNUMOJICHCTBUE
S3bIKa W KYJbTYpbl, YTO TMO3BOJISIET OTHOCUTH JIMHTBOKYJIBTOPOJOTHYECKUE
HCCIIEIOBAHUSI K KATETOPUU KOTHUTUBHBIX;

— IIEHHOCTh  JIMHTBOKYJIbTOPOJIOTUYECKOT'0  KOHIIENTa 3aKJII04aeTcsl B
aKIICHTyallMd 1IEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTA, SIBJISIONMIETOCS IIEHTPAJIbHBIM  JIs
HCCIIeIOBaHUsI KyJNbTypbl. Eciu siBleHHEe KakuM-Iu00 00pa3oM OIEHUBAETCS
HOCUTEJISIMUA KYJIbTYphl (IIOJIOKUTENIBHO, OTPHUIIATENIBHO), TO OHO Yy4YacTBYeT B
dbopMupOBaHUY KOHIICTITA,;

— YCJOBHOCTh M Pa3MBITOCTh — KOHIIENT oOpa3zyercss Ha 0aze HEHHOCTHO
aKIICHTUPOBAaHHOW TOYKH, TJI€ BaXXHbIE B MOMEHT BPEMEHH IS HOCHUTENIEH
KyJIbTYpbl aCCOIMAllMM HAaXOJATCS B IIEHTPE, TPaHUIBl KOHIENTa TPYIHO
IPOCIICKUBAEMbIE, CO3HAHUE K€ — IIEJIOCTHAsI CTPYKTypa, MOITOMY BBIJICIICHHE
KaKux-1100 00J1acTei yCI0BHO, TPOBOJIUTCS B PAMKax MCCIICIOBaHUM;

— U3MEHYUBOCTH — CITIOCOOHOCTH KOHIIENTa MEHSATh HHTEHCUBHOCTH OLIEHKH U
e€ xapakrep (MOJ0KUTEIbHBIN UM OTPULIATEIBHBIN) B X0J1€ CYIIECTBOBAHMUS;

— OTPAaHUYEHHOCTh CO3HAHMEM HWHIUMBHUAYAJIbHBIM JHOO TPYIIOBHIM;
TPEXKOMIIOHEHTHOCTh — I€HHOCTHBIN, OOpa3HbI U TOHATUHUHBI KOMIIOHEHTHI.
[TonsTHITHBIN — BepOaTM30BaH, TaK KaK MOYKET OBITh OITMCaH B CHCTEME KOHIICTITOB,
o0Opa3HbIii HeBepOaeH U MOXKET ObITh HHTEPIIPETUPOBAH;

— MOJMANEIITUPYEMOCTh — K KOHIIENTY MOKHO OOpaTUTHCS MYyTEM JIEKCEM,
(b pa3eosoru3mMoB, CIOBOCOUYCTAHHM, TPEITIOKESHUM, caMi €IUHUIIBI MOTYT J1aBaTh
JOCTYIl K HECKOJBKMM KOHIIENTaM, a pa3iM4HOCTh J3THUX BapUaHTOB B
JMHTBOKYJIbTYPaX COCTaBIISIET TPYAHOCTh MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUY;

— MHOTOMEPHOCTh — TIOHATUS KOTHUTHUBHUCTUKH, TaKue Kak Qpeim,
KOHIIENITyaJIbHast MeTaopa, MOTYT HCTIOTB30BAThCS I MOJICTTUPOBAHMSI KOHIICTITA
0 IpUYKrHE 00JIee YETKOTO OMPEACICHUS;

— METO0JIOrn4ecKast OTKPBITOCTh u MOJIMKIIACCUDUITPYEMOCTH
00OCHOBBIBAE€TCSl MPUBJICYCHUEM HEITUHTBUCTHYECKUX METOAOB I U3YUYEHUS
KOHIIENITOB, KOTOPbI€ MOTYT OBITh PAacCCMOTPEHbI IO HOCHUTEIISIM, XapakTepy

nuckypca u T.14. [Kapacuk, Cuprmkud 2001: 15].
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Paccmorpum  TonkoBanue moHsATHS «bpeliMm». OHO OBUIO BBEICHO
aMepuKkaHCKUM ucciegoBateneM M. Munckum B 1974 roay. U3ydast Bompocsl 00
OpraHu3aIMy JAHHBIX U pa3pabO0TKe UCKYCCTBEHHOTO MHTEIJIEKTA, OH BEAET peyb O
TOM, YTO YEJIOBEK B MIPOIIECCE MO3HAHUS WU PACCMOTPEHUS 00BEKTA C HOBOM TOUKHU
3peHHUs, MOJB3yeTCsl onpeeaeHHOoN (GopMOil OpraHu3aly TaHHBIX, Ha3bIBAEMOU
dpeiimoM. 1lenbro MCMOIB30BaHUS 3TOU CTPYKTYPHI SIBIsETCS 00paOOTKa TaHHBIX
JUTISl TIOHUMAaHUS OOJIBIIIETO KOJUYECTBA SBJICHUN WJIU MPOILIECCOB — CTEPEOTUITHON
curyauuu. Ilpu 3TOM, C KaXIOW TakoM EIUHMULIEH acCOLMMpPOBAaHA pa3Has
uHdopMalusi, YyKa3blBarollas Ha TO, KaK HCIOJIb30BaTh (peiiM, KaKOBBI
MOCJIEJCTBUS, YTO JIEJIaTh B CIIy4ae, €CJIU OKUAaHUS BBITIOJIHEHUS HE TOATBEPAATCS
[Munckuii 1974: 7]. B nmocneanem ciydae, eciau uHpOpMaIus OTCYTCTBYET WU
MPOTUBOPEUHUT YK€ UMEIOLLIECHCS, TPOUCXOAUT €€ KoHKpeTu3anusa. HoBbie cBeieHus
OKa3bIBAlOTCS B CJIOTax, A€ 3a4al0Tcsid HOBble 3HadYeHUs. CIOXKHOCTh 3TOU
uHGOpMAIIMKM HE UMEET 3HAYCHHS: 3TO MOTYT OBITh KaK M OOIIUE YEPThl 0OBEKTOB,
TaK W CHCTEMBI, OCHOBAHHbIE HAa MHOIOYPOBHEBHOM CTPYKTYPHUPOBAHHOU
uHbOpMAIIMK, COJAEpXkKallell WHIWBUIyalbHbIE CHEIUAIU3UPOBAHHBIC 3HAHUS
[KyopsikoBa 1996: 188].

T. Ban [elik, oOpaimasck K BOMPOCY O CTPYKType 3HAHHS, MHIIET O €ro
OpraHu3allid B KOHIENTYyaJbHbIE CHUCTEMBI MOCPEICTBOM (PPEHMOB — EIUHUIL
3HAHUSI, CTPOSILIIUXCS BOKPYT KOHLIENTA U COAEPKAIME «OCHOBHYIO, TUIIMYECKYIO U
MOTCHIIMAJIBHO BO3MOXXHYI0» HWHGOpPMAIINIO, accoluuupyemyro ¢ HuM. UM He
MCKITIOYAETCS BO3MOXXHOCTh TOTO, 4TO ¢peiiM crnocoOeH OMUCHhIBaTh TO, YTO
SBIISICTCS XapaKTEPHBIM WJIM TUTIMYHBIM B 0OIIECTBE, HAIIPUMED, BUIBI COITUATBHON
JesTenbHOCTH  uenoBeka. KonmentyanbHbie ¢GpeiiMbl, C TOYKA  3pEHUS
HCCIIEIOBATENS, OPTaHU3YIOT MOBEICHUE WHIMBUIOB U SIBJISIFOTCS MHCTPYMEHTOM
JUIS. MHTEPIPETAuy oBeACHU apyrux oaek [Ban Jleitk 2000: 16-17]. Ydaensli
cuMTaeT, 4To (peiiM SBISETCS CTPYKTYPHUPOBAHHOW EAMHUIICH, C OMpeneleHHOM
uepapxueil KOMIOHEHTOB, Mepenaronieli HHGOPMALMIO O BOCHPOU3BOAUMOM

CUTyallMM, KOHIIENT BBIPAXKAET HECTPYKTYPUPOBAHHOE 3HAHUE: MHAUBUAYAIBHOE
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MOHUMaHME, NEJIOCTHBIM oO0pa3. Takum o0pa3om, ¢peliMm coaepKUT B cebe
CTPYKTYpPUPOBAHHBIC KOHIIETITHI.

H. H. BonneipeB cuutaer ¢dpeliM MOAEIBIO KYJIbTYpHO-00YCIOBIECHHOTO
3HAHMS, OTMEUYAET €ro KaHOHU3MPOBAHHOCThb, OOIIMN XapakTep 3HAaHUA Kak
MUHUMYM i yactu oOmiectBa [bonabipe 2004: 30]. UccnenoBareneM JaHHOE
MOHSATHE PACCMATPUBACTCS KaK «O0OBEMHBINM, MHOTOKOMIIOHEHTHBIA KOHIIETITY,
KOTOPBIM MpeACTaBIsieT COO0OM «IakeT» 3HAHMM O CTEPEeOTUITHOW CHUTYyaluu.
KonnenT — npocrasi cTpykTypa CO3HaHHUs, cojepraiias B cedbe obpas, dpeiim —
CJIOXHAas, BKIIIOYAET B ce0sl CUTYyallMlO, B KOTOPOW BBIACISIOTCS KOMIIOHEHTHI U
OTHOIICHUS MeX Ty HUMHU [bonabipeB 1999: 64].

B. M. Kapacuk onpenenser KOHLENT KaK «MHOIOMEpPHOE KYJIbTYpPHO-
3HAYMMOE  COLIMONICUXMYECKOe 00pa3oBaHME B KOJUIGKTUBHOM  CO3HaHUH,
ompenMedeHHoe B TouW uiau uHOM dopme» [Kapacuxk 2002: 95]. VYuéHeim
OTMEUAIOTCSI Pa3u4he TMOHSATUM «KOHLENT», «ppehim», «remrtanbT». Ilepsoe
o003HayaeT XpaHUMYI0 3HAYUMYI0 HWH(OpMAIUIO, UMEIOIIYI0 IEHHOCTb,
CBSI3aHHYIO C OTIPEIEIICHHBIM MOJYYE€HHBIM OINBITOM. BTOpOe 2 cTpyKTypupoBaHHas
uH(OpMaIKsl, KOHKpETU3UpYyeMas 10 Mepe Pa3BOpauYNBaAHMS, 1I€TTh ATON €TMHUIIBI —
aKIIEHTUPOBATh MOAX0 K MHGOPMAIINH, XPAaHUMON B IAMSITH, BBIJCIATH €€ YacTH.
Tperbe oTpakaeT IEJOCTHOCTH 00pa3a, BO3MOXKHYIO JUIIb MPU HAJTUYHH BCEX
COCTaBIIAIOIMINX, HO HE (YHKIMOHHPYIOUIYyI0 O€3 OIpeaeNieHHON eIUHUIIBI |
HECBOJIMMYIO K OTJCIIBHBIM KoMIoHeHTaM [ Tam xke: 152-153].

B.3. JlembsiHKOB nienaeT cieayromiue 0000IIeHns o 3TOMY BOIpocy: (pperim
— TMIPEANOJIOKEHN 00 yCTpoiCTBE (POPMATBLHOTO S3bIKA JJIS BHIPAXKEHUS 3HAHUM;
5T0 Habop cymHOcTel 00 OMHMCHIBAEBOM MHpPE; 0co0as  OopraHu3aus
MPEICTaBICHNH B CO3HAHWU YEJIOBEKa B COBOKYITHOCTH C TpoIlieccaMu 00paboTKH
uHpopMaruu (IBpPUCTHYCCKAS UHTEPIPETAIIHS ), TIO3BOJISIONIAS TTOHSTh, KAKOW BU]I
3HaHWi cymiecTBeHeH. CTpykTypHas QyHKIUs (peiiMa BUIHA MPU OTIEPUPOBAHUH
O0osbIMM 00bEMOM HMH(pOpPMAIUU, NPU MPEJICTABICHUN CTEPEOTUITHBIX CUTYalUM

[[dembsinkoB 1996: 188].
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B 1iemom, HaMH OTMEUYaeTCss HECKOJIBKO BaPHAHTOB COOTHOIICHUH MOHSATHI
«KOHIIETIT» U «(DpeiiM»: OTHU UCCIIEAOBATEIIN PACCMATPUBAIOT ATH MIOHATHS C TOYKH
3peHHsT POJOBOTO COOTHOIIEHHS JAPYyr K [APYry, APYrHe CXOAATCS Ha HX
CHHOHMMUYHOCTH.

OoOpariieHre K TOJKOBBIM CJIOBapsM IS PaCCMOTPEHHS COCTaBa KOHIIEITA
«Brexity HaxomuT CBOE OTpakeHHE B TOJKOBBIX CJIOBapsX, HapsAday C
00pa30BaHHBIMH OT HE€ OJJHOKOPEHHBIM CIIOBOM M CIOBOCOYETaHUSAMHE «brexiteer»,
«soft Brexit», «hard Brexity. Jlatotcs cienyroriue onpeseieHus 0a30BOi JIEKCEMBbI:
«an exit (= act of leaving) by the United Kingdom from the European Union
(short for "British exit")» [Cambridge Dictionary]; «used to refer to the departure of
the United Kingdom from the European Union» [Oxford Learner’s Dictionary];
«the withdrawal of the United Kingdom from the European Union» [Collins
Dictionary]. Takum o6pa3oMm, cii0BO 00pa3oBaHO OT ciusHus «Britainy wmm
«British» u «eXit», 0603Hauaer BeIxo Benukobpuranuu u3 coctaBa EBporneiickoro
COI03a.

B pamkax »5TOi AMIIIOMHOM paboOTBl HaMH OyZeT paccMaTpHUBAThCS
KOTHHUTHBHBIM TOJIXOM K IMOHATHIO KOHIENTA, Kak K Hamboliee mpopaboTaHHOMY.
Dpeiim — 0ojiee y3KO€ MOHATHE, COCTOSIIEE M3 OTAEIbHBIX DJIEMEHTOB — CJIOTOB,

COJZIEpKAIIMX 3HAHUS O HEM.

1.3. Teopusi meradopsbli, MeTaopuieckoe MOAeTUPOBAHNE

TpanuumonHo Metadopa HOHUMAETCS KaK TPOI — CPEACTBO XYA0KECTBEHHON
BBIPA3UTEIIBHOCTH, IPUMEHSEMOE aBTOpAaMU B JIUTEPAType, a OparopaMu B
MyOJIMYHBIX  BBICTYIJICHUSX. B aHTUYHOCTHM CYIIHOCTh 3TOrO  SIBJICHUS
paccMmarpuBaniack ApucroreneM. OH naér cienyrouiee onpeneiaeHue metadope —

«3TO HECBOMCTBEHHOE nMs, ICPCHCCCHHOC C pOJda Ha B, WK C BWJa HA pOJd, NIN
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nio ananorum» [["acmapos, Mumep 1978: 147]. Ognako, ¢ pa3BUTHEM KOTHUTUBHOU
JUHTBUCTUKY, TOHMUMAaHUE [aHHOTO TEpPMHHA paclIMpuiock. PaccmoTpenue
MeTadopbl ¢ TOUYKU 3pEHUsl MparMaTHUKU €€ HCIONb30BaHUs, 3aKIHOYAIOUIEHCs B
BO3JIEHCTBYIOIEN (PYHKIIMM U B BO3MOXKHOCTH MOJEIMPOBAHUSA peauid MHpa,
MPUBEJIO K TOHUMAHUIO TOTO, YTO JJAHHBIN (PEHOMEH 3a paMKaMH XY/J105KECTBEHHOTO
TEKCTa, B cpepe OOIIEeCTBEHHO-TIOIUTUUECKON KU3HU, UMEET APYroe CBOWCTBO —
MO3BOJISIET BHIPA3UTh OTHOILIEHHE K HOBOMY B MUPE MOCPEACTBOM 3HAKOMOTO.
OgnumMu M3 KpyNHEWIIMX  uccienoBarened ponu  Meradopsl B
noBceaHeBHOCTH cumuTatores JIx. Jlakopd u M. JIxoncon. OHM mHcand, 4TO
YeJIOBEYECKOEe MBIILIEHUE MPOUCXOJIUT B CUCTEME, MOPOKICHHON KOHIENTAMH, U
umeeT MetaopuuHbId Xapakrep. Teopus, uznoxkeHHas B pabore Jlakodpda wu
JI>xoHCcOHa, 0oOpaTuia BHUMAaHHE HA 3BPUCTUYECKUU MOTEHIMAT B MPAKTUYECKOM
npuMeHeHnu. Ponbs MeTtadopbl — CTPYKTYpUPOBAHUE BOCIPHUSTHS, MBIIUICHUS U
nestensHocTH [Jlakodd, Jxoncon 2004: 25]. Ilpumepsl, pacCMOTpEHHBIE MMM,
MOKa3alid, YTO MPUPOJIa YEJIOBEYECKOTo MbIIUIeHUs Mmetadopuuna. WMmu Oblia
paccMOTpeHa KOHIleNTyajdbHas MmeTadopa «Argument is Wary, rae CXoxecThb
OCHOBHBIX HCXOJIOB TOTO M JIPYTrOro — nodeja Win MopakeHrue — JAaeT OCHOBaHUE
TOBOPUTH O TOM, YTO HECMOTpPS Ha TO, YTO B CIIOPE HET CPAXKEHHI, CYIIECTBYET
IPOTUBOCTOSIHUE, T/I€ BBIACISAIOTCS 3JIEMEHTHI BOWHBI — aTaka, 3amura u ap. [Tam
xe: 26]. Takum oOpa3oMm, naHHas Metadopa OTpakaeT BOMHCTBEHHBIH XapakTep
CTPYKTYpPBI ACUCTBUIN B CIIOPE B aMEPUKAHCKOU JINHTBOKYJIbTYpE, TI€ NIEPETOBOPHI,
ne6aTpl, MOJUTUYECKUE PEIICHUS B IICJIOM OIICHUBAIOTCS KAaK BBIUTPHIIT WIIH
MIPOUTPHIIILL, & JIFOJU HE CKJIOHHBI K YIYUYIIEHUIO OTHOIIEHUH OCPEICTBOM YCTYIIOK.
HccnenoBarensiMu aenaercs BBIBOJ, 4TO MeTadopa CyIIeCTBYET 3a TPAHBIO SI3bIKA,
B PEaJbHOCTH, T/I€ IPOUCXOAUT B3aUMOICHCTBUE SA3bIKA, MBILIJICHUS U KYJIbTYPBI.
Jlx. Jlakodbd paccmarpuBan mporecc Mertadopuzanud, B KOTOPOM
[EHTPAIBHYI0 POJb WTPAIOT JBAa KOHIIENITYaJdbHBIX JOMEHa — cdepa-uCTOUYHUK
(source domain) u cdepa-mumnrens (target domain). O6iactu «ucTouHuKkay (Oosee
KOHKPETHOE 3HaHuE€) (OPMHUPYIOTCS OIBITOM CYLIECTBOBAaHUS, OHHM HE

SKBUBAJICHTHBI «IIeN» (MEHEe KOHKPETHOE, 3HaKoMoe). 3HaHUus HWCTOYHHUKA
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OpPraHHM30BaHbI B hopMe cxeM-00pa3oB (image schemas) — yMCTBEHHBIX CTPYKTYP,
MOCTOSTHHO BOCTIPOU3BOJIMMBIX B MPOIECCE CYIIECTBOBAHMS YeloBeKka. B kauecTse
MIPUMEPOB UM IIPHUBEICHBI 00pa3HbIE CXEMbI: BMECTHIIUIINE / KOHTEHHEep (containers),
nytb (paths), cea3p (links), cuma (forces), paBnoBecue (balance), a Ttaxxke
OpPHCHTALIMHU U CcBsI3u: UP-down (Bepx-uu3), front-back (criepenu-c3amau), part-whole
(uacTh-1ien0e), center-periphery (uentp-nepudepus). KOrHUTHBHBIA MOTCHIIMAI
MeTadopsl Oasupyercss Ha Mertadopudeckor npoekmuu (Metaphorical mapping),
KOTOpassk UMEET MECTO MEXKIY 3JEMEHTAMH JBYX CTPYKTYp 3HAHUH H MEXIY
cTpykrypamu konuentoB [Jlakopd 2004: 9-11].  Ilpuposa KOTHUTHBHOTO
noTeHIana MeTadopsl 3akiIoyaeTcsi B TOM, YTO B Mpolecce XKu3HU cdepa-
UCTOYHUK BBICTPAUBACT KOHIIETITYAIbHYIO Cepy-MUIICHb.

HccrnenoBarens mojaraer, 4ro B Tpolecce MeTadopHUECKOW MPOCKIHH
IPOUCXOJIUT COXPAaHEHHWE CTPYKTYPbl C(hEpbI-UCTOYHUKA, YTO NPHBOJUT K
BO3HHUKHOBCHHIO MeTadopuueckux cieactuii  (metaphorical —enatalments),
BBIPQYKCHHBIX KOCBEHHO M 00Pa3yIONIUX CUCTEMY KOHIICIITOB M COOTBETCTBYIOIIYFO
cucreMy Mmertadopuueckux BoeIpaxkenuit [Jlakodpd, Txoncon 2004: 30]. Orto
JOTIOJIHEHUE HAa3BaHO rMIoTe30i nuBapuantHoctH (Invariance Hypothesis). [Lakoff
1990: 33]. OcHoBBIBasICh Ha 3TOM, MOKHO I10JIaraTh, 4YTo cepa-uCTOYHUK CITIOCOOHA
IpeonpeaeuTh GopMHUpOBaHKE CHEPhI-MUIIICHU U BIUITH HA PEUEBOC MTOBEICHNUE.

OYHKIIMOHUPOBAHUE KOHIICTITYaJIbHBIX CETEH CO3HAHUS OBUIO pacCMOTPEHO
¢bpanmysckum  smHTBHCTOM K.  ®okonbe. OH paccmaTpwBaeT UX Kak
MeTtadopudeckre oToOpakeHusi, yKOPEHEHHbIE B si3bIke. YacTh W3 HUX HAMHU HE
3aMevaeTcs, 9acTh JPYrUX BOCIPUHUMACTCS Kak HenpuBbraHas [Fauconnier 1997:
18]. M. Tepuep u XK. ®okoHbe U3ydaan mpolecchl, co3marmue cmemrenue (blend)
MEHTaJIBHBIX TPOCTPAHCTB, KOTOPHIE B TMPOIECCE HWHTETPAlMHA BBICTPAUBAIOT
CTPpYKTYpy 3HaueHus. WX wuccienoBaHWe TPUBEIO K CO3JAHUIO TEOPUU
KOHIIETITYaIbHOW WHTETrpanuu (CiusiHus). B 0CHOBY Teopuu Jiersio uccieaoBaHue O
MEHTaJIbHBIX TIpocTpancTBax JK. @OKOHBE U TEOPUS] KOHILIENTYadlbHOU MeTadOpBhl.
JlaHHBINA MOAXOJ OTIAUYANICS OT TECOPUU MPEAINICCTBEHHHUKOB BBEICHHEM MOJICTH

HECKOJIbKMX TpocTpaHcTB (many-space model), npumep momenmu Jlakodda wu
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JI>KOHCOHaA paccMaTpUBAJICA KaK OTIAEJIbHBINM ClIydyail B KOMIUIEKCHOU CUCTEME, TAe
NOoJO0HBIX  C(Eep-UCTOUYHUKOB M  MHUIIEHEH MOXKET ObITh  HECKOJBKO.
KoHnuenryanbHass uHTerpanus — 0a3oBasi KOTHUTHUBHAS ONEpPALMsl, TPOUCXOAAIIAs
Ha pa3JIMYHBIX YPOBHAX aOCTPAKUUU B OCOOON CTPYKTYpE YETHIPEX MEHTAIbHBIX
MPOCTPAHCTB (Spaces): AByx HMCXOAHBIX (Input), obmiem (Qgeneric), cMemaHHOM
(blend). Mexanu3m npoTekaHus mporecca 3aKiIYaeTcsi B TOM, 4TO JiBa (peiima
CBSI3BIBAIOTCSL Y€pe3 IMOCIeI0BATENbHOCTh ONEPALMii: BOCIPUITHE PEaTuH, TTOUCK
JOCTYIIHBIX aCCOMUPYEMbIX (pEeiiMOB B CO3HAHUHU, MOMEIICHHE COJEP KAHMS
BBICKa3bIBAHMSI B MOAXOIAUIMN (peiiM M ero mnocienyromas HHTEepPHpeTalus.
[loHsiTHE  «MEHTAJIbBHOE MPOCTPAHCTBO» O0OO3HAyaeT HAOOp  KOHUEMTOB,
3aMMCTBYIOIIMH U3 KOHIIENTYaJIbHOTO JOMEHA YaCTh CTPYKTYPHI, IIEJIb €r0 CO3/IaHus
— TOHMMAaHHWE CHUTYallud WU JCHCTBHUS B MOMEHT MBIIIJICHUS WM TOBOPCHHS
[Turner, Fauconnier 1995: 184]. OO0miee NPOCTPAHCTBO XapaKTEPU3YETCS
CKOIUICHHEM BBICOKO aOCTPaKTHBIX (peiiMoB, pojied, Mojeleil U CIYKUT Kak
OCHOBa /i1 MeTadopU3alli Ha YPOBHE aOCTPAKTHOTO MblluieHus. Ponb Orenna —
CMENINBaTh JaHHBIE UCXOJHBIX MPOCTPAHCTB I 00pa30BaHUs CAMOCTOSTEIHHON
CTPYKTYpbl KOHIIETITOB, CIOCOOHOW K JanbHeumeMmy pacmupenuto [Turner,
Fauconnier 2000: 137]. O6pa3oBanue O1eH1a IPOUCXOIUT OIaroaapsi KOMIIO3HIIUN
(composition), 3aBepmrenuto (completion) u passutuio (elaboration). Kommo3urwst
— COCIMHEHHE COJIEPKaHMS UCXOIHBIX MPOCTPAHCTB C MOCIEAYIONIUM CMEIICHHEM
B OzeHne. 3aBeplIeHHE IO3BOJSIET CPOPMUPOBATH CMEIIAHHOE HPOCTPAHCTBO
HOBBIMH 3HAHHUSMH, KOTHUTHUBHBIMHU MOJENSIMUA. Pa3BuTHe CIOyXUT s
MEHTaJIbHOTO BBICTPAMBAHUS CMEIIAHHOTO TMPOCTPAHCTBA, OCHOBBIBASCH Ha
CTpyKTypax joruku [Fauconnier 1997: 314].

I1. Yunton u M. UnbuH BBIIEISIOT 3BPUCTHYECKYI0 U apTyMEHTAaTUBHYIO
¢ynkuun meradopsl. [lepBas mo3BosseT NOCPEACTBOM 3HAHUI 00 OJHIX 00BEKTAX
OCMBICTTUTh HOBBIC, BTOPAsl CIY)KHT IJisi yOeXKJCHUS B TMPaBUILHOCTH MHCHHUS.
OcobeHHOCTh peanu3anuv MeTadopbl B MOIUTHYECKOM JHCKYPCE, C UX TOYKH
3peHHUs, COCTOMT B HWHTEpPaKTUBHOW (yHKIMH MeTadophl, HUMEIOMEH

nparMaTH4cCKyro Ocjiab Inpu JTIMIHOM KOMMYHHUKaIINH — CIJIa)XMBaHUC
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HaMpPsDKEHHOCTH MEXAYy KOMMYyHUKaHTamH. CcbUiasich Ha TEOPUIO BEXKIUBOCTH
bpayn — JleBuncona, Yunron u UnbuH roBopsaT o meTadope Kak O CpPelCTBE
yMEJIOro oOpallieHusi ¢ OMacHbBIMU PEUYEBBIMU aKTaMH, TEM CaMbIM MUHUMU3UPYS
OTBETCTBEHHOCTb TOBOPSIIETO 3a JOCTOBEPHOCTHb CIJOB. Jlpyroil ¢yHkuuei
MeTadopbl BBIICISICTCS €€ CHOCOOHOCTh K CO3JaHUI0 OO0med 0a3bl MExIy
CIYHMIAIOIIMM H TOBOPSIIUM, 4YTO TIO3BOJSIET oOOpamarbcss K KYJIbTYPHBIM
aneMeHTaM, c(OPMHpPOBAHHBIM B OOUIECTBE, 4YTO, TEM HE MEHEe, HE BCernaa
BO3MOXHO TIPU B3aUMOJICHCTBHH MpEICTaBUTENeH ABYX U Oonee KyapTyp [Chilton,
Ilyin 1993: 9].

OreuecTBeHHbli yuéHbli A.H. bapaHoB coriaceH ¢ YTBEPXKICHHEM O
CYIIECTBOBAHUM siJipa MeTadhOpUUYECKONW CUCTEMBI, 00pa30BaHHOrO MeTadopamu,
chopmupoBaHHBIMU B cdepe-MuiieHH U3 chepbl-ucrounuka. llpu sTom
paccMaTpuBarOTCs Cly4au, KOTJIa KOHIIENThI C(hephl-MUIIIEHH MOTYT OBITh MEHEe
KOHKPETHBI, YeM KOHIEeNThl cdepbl-uctounnka ([Ipumep — metadopa u3 chepsi-
uctounuka «Vcrtopus»). [Ipoucxonut uaMeHeHune CTpyKTyphl chepbl-MHILICHHU, a HE
e€¢ neranuzauus. [bapano 2004: 11]. Ilpu »3ToM yueHBId Tmpeajaraer
JECKPUNITOPHYIO TEOpUI0 MeTadopbl, CTPOSIIYIOCS Ha paHee MpeIOKEHHOM
KOrHUTUBHOW. OH BhIZENSET METahOPUUECKYIO MPOCKIUI0O — TO, YTO HAXOIUTCS
MEXIy «001acThI0 OTpaBieHUs» (McTouHuK y Jlakodda) dyakmuu oToOpakeHus
U  «o0nacTeio TPHOBITHSY» (MHIICHB). OTMeuYaeTcs BapHATUBHOCTH YPOBHS
CTaOMIILHOCTH ATOM CBSI3M OT HAMMEHEE /IO HanboJiee YCTOMUNBOTO — OT TBOPUYECKUX
Metadgop no «crepThix» [bapanor 2003: 77]. IlpuauMas 3TO BO BHHMAaHHE,
uccienoBarenb BeAET pedb 0 (DeHOMEHE KOTHHUTHBHOTO «MEpLaHUs» MeTadopshl,
OCHOBAHHOTO Ha CJIOXKHOH CTPYKType ASJEMEHTOB OOJACTH OTHpPaBICHUS H/WIH
obnmactu mpubwbiTus [Tam xe: 75-83]. ITlomsitue «meTtadopuueckass MOJIEIHY
MOAPa3yMEBAET MOJI COOOM COBOKYMHOCTH CBSI3AHHBIX MOHATHI, OTHOCAIIMXCS K
omHOM o0mieit oOmactu 3Hanms. [log Meradopukoit nHUCKypca TOHHMAETCS
COBOKYIHOCTh MeTaopuueckux Mojeneid. Y4E€HbIi oTMeuaeT OCOOEHHOCTD
€MHULI, XapaKTEePHBIX ISl IUCKYpCa, a HE aBTOpa WJIM KOHKpETHOro TekcTa. Cpeau

HUX BBIJIENISIETCS AUCKYPCUBHbIE MeTadopbl, cojliepxaiue B cede KyJIbTypHO-
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IIEHHOCTHBIE CMBICJIbI, YHKIIMOHUPYIOIIHUE B U3MEHSIONIEHCS CUCTEME SI3IKOBOTO
KOJIa M HaXO/ISIIHECs Ha TPaHMIIe HECKOIBKUX KoHIenToB [bapanos 2009: 106].

Teopust MeTagopuuecKoro MOJIETUPOBAHUS TaKKe Oa3UpyeTCs Ha TEOPHUU
Jlakodda — JI>koHCOHA U paccMAaTPUBAETCS KaK CIIOCOO U CPEJICTBO MBICIUTEIbHON
neaTenbHOCTU U o3HaHuA. A. I1. UyauHOB yka3bIBaeT Ha JIBOMCTBEHHYIO MPUPOIY
MeTadophl, 3aKIIOYAONIYIOCS B CyObEKTUBHOM BOCIPHUATHH YEJIOBEKOM pEaluu
«3JIECh U celyacy» B COUETaHUM ¢ (PaKTOM TOT0, YTO MeTaopa HAXOTUTCS B CUCTEME,
CKJIQJIbIBAIOIICICS B MeTapOpUUYECKYI0 MO3aWKy HAIIMOHAIBHOTO HACTPOCHHS.
VYu€Hblil BbBIACISIET KOTHUTHUBHYHO (YHKIUMIO MeTadhophl KakK OCHOBHYIO.
KornutuBHas wmetadopa moApazymeBaeT TpoiiecC MeTadopuszaiuu uepes
00paboTKy 3HaHUU — (PEWMOB M CIIEHAPUEB, SIBISIONIUMUCS CXEMaTU3AIUSIMHU
OMbITa U CAMUM OIIBITOM B3aUMOJICHCTBUS C MHPOM COOTBETCTBEHHO. Dpeiim
COJICP)KUT Ppa3lMYHbIe 3HAHUS 00 oObekTe-kKoHIenTe. KOHIENT Coaepx uT
OCHOBHYIO, THUIIMYECKYI0O M TMOTEHIMAIBHO BO3MOXHYIO HUHGMOPMAIUION,
accouuupyemyro ¢ HuM. MccnenoBatens paccMaTpuBaeT GyHKIUU MeTa(ophbl:

— HOMHUHATHBHAs — HEOOXOJIMMa aBTOPY JUIsl OTPAKEHUS PEaiud B S3BIKE,
4TOOBI OCO3HATH €€ CBOICTBA, MO0 AaTh el OoJjiee EMKOEe HAMMEHOBAHUE;

— KOMMYHUKAaTUBHAsl — CIIYXKHUT JJI1 KOMIPECCUMU W TEpeayd 3HAHUS B
TOCTYITHOU popme;

— IIparMaTU4ecKasi — BIMSIET Ha YMOLMU, MUPOBO33PEHUE aJIpeECcaTa;

— U300pa3uTenbHas — CHOYKUAT JUIsl TpUIAHUSA  SIPKOCTH, OOpa3HOCTH,
HarJIsiAHOCTH ¥ 3HAYUMOCTH;

— MHCTPYMEHTaJIbHAsA — JJIA Mepeayd aBTOPOM COOCTBEHHOT'O BHUJICHUS JIA
(dbopMHUpOBaHUS TIPEICTABICHUNA PEITUTTUCHTA;

— TUIOTETHYECKAas — CO3/IaHUE MPEANONI0KEHUS O CYIIIHOCTHU SABJICHUS;

— MOACNHPYIOIIAsi — CO3JaHUE MOJEIH MHpA, YSICHEHHE B3aUMOCBS3U
AJIEMEHTOB;

— 3B(pemucTrUecKas — nepeiadya 3HAaHUN OMOCPEAOBAaHHBIM HAMMEHOBAaHUEM

00BEKTa;
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— MOMYJISIpU3aTOPCKass — CIYXXKHUT JJisl Tepelladd CI0XKHOM uaeu B Oosee
JOCTYTHOU Popme.

VYuyeHsblil 10MycKaeT BO3MOKHOCTh B3aUMOJIEUCTBUS (DYHKIMN U (PakT TOro,
YTO HEKOTOPBIC M3 HUX SBJISIOTCS BaprHaHTOM KOorHUTHBHOM [Uynunos 2001 : 49-51].

A.Il. UYynuHOB CUUTAET, YTO KOTHUTUBHBIC UM KOHIIENITyaIbHbIE MeTa(opbl
SBJISIIOTCST  METaQOPUYECKUMHU  MOJICIISIMU, OTPAXKAIOIMIMMU TPEACTaBICHUS O
peanbHocTH. [loHsATHE  KOHIEeNTyanbHOW MeTadoOphl MPUPABHUBACTCA K
MeTadopruyecKoil MOJIeNId B TIOHUMAHUU «KaK O CPEJCTBE MO3HAHUS U OOBSICHEHUSI
nevcrButenbHOoCTHY [Tam sxe: 29]. Meradopuueckas MoJielb IMOHUMAETCS Kak
CXeMa CBS3M MEXKIYy TNOHATUUHBIMU cdepaMu, CYIIECTBYIOUWAs W/ WIH
CKJIJIBIBAOIIASICA Y HOCUTEJECH si3bIKa B CO3HaHUU. Omnucath €€ MOXKHO Kak «X —
3T0 Y». Ponb monmenu B meTtadopuzanuu — OBITH CBA3YIONIMM 3BEHO «00JacTh
HUCTOYHHMKA» U «o0smactu mumeHn» [Tam xe: 29].

[Tpy HanM4MKM KOHUENTYyaJIbHOU MeTadopbl B TEKCTE, «MOKHO OXHUAATh €€
pa3BepThIBaHUSA [0 CaMbIM pa3HooOpasHbeiM (peiimam» [Uyauuos 2006: 33].
Hcxonst W3 3TOro, MCCIEAOBATENEM PACCMOTPEHO HECKOJIBKO BHJIOB TaKOIoO
pa3BEPTHIBAHUSA B TEKCTE:

1) PasBepThiBaHHE B TEKCTE OXHOW JOMUHHUPYIOIIEH MOJIEIH, IJIe
npeobianarT MeTadopsl OJTHOW MOJIENH, a MHOTAa M oJHoro ¢peiima. [lomoOHas
OpraHu3anusl CIYXHUT JUIsl CBSI3M 4YacTel M CO3[1aHMs OIIYUIEHUS LEIOCTHOCTH
BOCIIPUATHSI, CAMU MOJIETIU 3aHUMAIOT JIOMUHAHTHYIO O3ULINIO B TEKCTE;

2) [TapannenpHOe pa3BepThIBAHHE B TEKCTE HECKOJBKUX  MOJICICH,
HAXOJSIIUXCS B OMIO3HIINH, TUOO SBISIONINXCS MMapalieIbHBIMU APYT APYTY;

3) Ucnonws3oBanue pazHOoOOpa3HbIX Mojienel. B TakoM ciiydae HEBO3MOKHO
BBIJICNIUTH JJOMUHHUPYIONIYIO MOJEINb, TaK Kak MeTadopsl peaau3yloTcs B pa3HbIX
qJacTsIX TEKCTa, OTHOCATCS K pasHbeIM  (peiimMaMm, CJlelnoBaTelbHO, HE
MIPOCJICIKUBAETCSA CTPEMIICHUE K CO3/IaHUIO 1IEJIOCTHOCTH BOCIIPUSITUSI BCETO TEKCTA.

l'oBopss 00 o00bBeKkTax, paccMaTpuBaeMbIX B paMKax MeTaQopuuecKux
mozeneit, A.Il. UyauHOB BbIIEISET CIEAYIOUIYI0O OCOOCHHOCTB: AJIEMEHTHI HE

00s13aTeNIbHO JTOJKHBI HAXOAUTCS B 0OIIEH JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKOU IpyIiie, ObITh
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OJHOM 4YacTpl0 peud. TarKe, HET pasrpaHUYEHU 110 YPOBHAM s3bIKA —
VYHUTHIBAIOTCS OTJEIbHBIC IEKCHUECKHIE €IMHUIIBI, BOCTIPOU3BOIUMBIE CTPYKTYPHI -
¢dpa3eosoruueckiue BBIPAKEHHSI, TOCIOBHUIIBI, TOTOBOPKH, adOpw3Mbl U Jp.
[Uynuuos 2001: 41].

3apokJICHHe TEOPHUH HWHTEPAKIIUU CBS3BIBACTCS C HWMEHAMH aMEPHKAHCKHX
uccienosarened . MakKopmaka, M. bidka, aHIUICKOr0 JUHIBUCTA  A.
Puuapaca. 3. MakKopmak HaunHaeT pa3BUBaTh TEOPHIO, HA3BaHHYIO «(OpMaTbHON
BepcHell HMHTEPaKIMOHAIBLHOW Teopuu MeTadopb», KoTopas Oa3upyercss Ha
MOJIX0JIaX MPEIIICCTBEHHUKOB. KOTHUTHBHBIN TIPOIIECC COTOJIaraHusl HECKOJIBKUX
HE CBS3BIBAEMBIX pe(hepEeHTOB, BEAYITUH K KOHIICIITYAIbHOW aHOMAJIMH 3HAYCHHSI U
COIPOBO’KIACMBIH AMOIMOHAIBLHBIM HANPSDKCHHEM TPUBOIUT K BO3SHHMKHOBEHUIO
metadopsl [MakKopmak 1990: 363].

A. Puuapnc omumceiBaeT mporiecc MeradopH3alii B CO3HAHHHM KaK IPOIECC
OoOBeIMHEHUSI JBYX TNPEIMETOB, OTHOCAIIMXCS K pa3jIM4HbIM cdepaMm OIbITa.
«IToMuMoO 001IETO CMSATEHUS W HANPSHKEHUS YYBCTB, MBI JOCTUTAaEM CaMOTO
BaXXHOTO — YCWJIMSI CO3HAHMs, YTOOBI CBECTHU ATH MPEAMETHI IPYr C APYTOMM».
[Puuapac 1990: c. 64]. IloMmumo 3TOro, BBHICKA3bIBAETCSI MBICIL O MeTadOPUIHON
IPUPOJIE MBICIH, O €€ Pa3BUTUHU Yepe3 aCCOLIMATUBHOE CPABHEHUE, UTO IPUBOIUT K
CO3JIaHHUI0 B s3bIKe MeTadopuueckux BbIpakeHui [Tam xe: 47]. m xe Obutn
BBEJICHBI TEPMHUHBI «cojepkanue» (tenor) m «odosouka» (vehicle). CymnocTb
MeTadopsl TOHMMAETCS KaK WTOT B3aUMOJACHCTBHUS COJEpKaHHS W OOOJOYKH,
KOTOpble (OPMHUPYIOT 3HAYEHWE, OTIMYHOE OT 3HAUECHUU KaXKIOTO OTIEIHHOTO
snementa [ Tam xe: 48]. [TogaepxxuBas unen Puuapaca, aMmepukaHckuil yuéHolii M.
bk cormamaercs ¢ Tem, 4To MeTadopa YCTaHABIIMBAET CBS3h ABYX MPEeIMETOB. MM
BBOJSITCS TOHSTHA «pokyc» (focus) — cimoBo, ymoTpeOlieHHOE B TIEPEHOCHOM
3HAUCHWH, U «paMKay (frame) — OKpyKeHHUE U3 CIIOB, YMOTPEOIIEMBIX B MIPIMOM
3HaueHnu. lIpemnararoTcsi  HECKOJIBKO  TOYEK 3peHmst Ha  meTtadopy.
CyOcTaHmoHanbHass TOYKAa 3PCHHUS BBIIBUTACT IOJOXKEHHUE O TOM, HYTO
MeTtadopudeckas eIUHUIA CITYKUT IS 3aMEHBI OYKBAIBHOTO, IPSIMOTO BBIPAKCHUS

MBICJIM, a MNPCAJIOKCHHUC B TAKHUX CUTYyaUAX 3aMCHACT IPCIIOKCHHUA C IIPAMBIM
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3HaueHueM. C MO3UIMU ATOM KOHIEMIHUH, MeTadopa mepeaacT HEKUM CMBICT,
KOTOPBIM UMEET IKBUBAJIEHTHOE MpsiMoe BhipaxkeHue. [loatomy meradopa odnagaer
MOTEHIIMAJIOM BBIPAXKEHHSI HOBBIX CMBICIOB B CJIOBA C YCTOSIBIIMMCS 3HAYCHHEM.
CpaBHUTENbHAsA TOYKA 3pPEHHUS OCHOBBIBAETCS Ha B3TJIsA/Ee Ha MeTadopy Kak Ha
CPEACTBO JEMOHCTpALUU CXOJCTBA, IPU KOTOPOM CMBICI MOMEIIAETCS B CHKATOE
cpaBHenue. M. bidkoM ormewaercs TOT (akT, 4YTO JaHHAs TOYKA 3pPEHUs
nepecekaeTcsi co CyOCTaHIMOHAIBHOW MO MPUYMHE TOTO, YTO MeTradopa MOKET
OBITH 3aMEHEHA CpaBHEHUEM-3KBHUBajIeHTOM. Haubosiee coBepiieHHON, TUIIIEHHOM
HEJIOCTATKOB, IO MHEHUIO YYEHOTO, SIBJISIETCSI UHTEPAKIIMOHUCTCKAsI TOYKA 3pCHUS,
KOTOpasi paccMaTpuBaeT MeTadoOpUYECKOe CYXXJCHHME KaK MMEIOIIee TJIaBHBIN U
BCIIOMOTaTeIbHBIN CyOBheKT. CyOBEKThl paCCMAaTPUBAIOTCS KaK «CUCTEMBI BEIISH,
CyTh MeTaopbl COCTOMT B TOM, YTO CYIIECTBYET COOTHECEHHE CBSI3aHHOW CO
BCIIOMOTaTEIbHBIM CYOBEKTOM CHCTEMBI «aCCOLIMUPYEMBIX HMIUIUKAIIUN» U
[JIaBHOTO CYOBeKTa. 3/1€Ch MOJ UMIUTUKAIMSIMU MOHUMAIOTCS PaCIPOCTPaHEHHBIE
aCCOIMAIINH, TUITMYHO CBSI3bIBAEMBIE CO BCTIOMOTaTEeIbHBIM CYOBEKTOM, YTO, TEM HE
MEHEE, HE HCKIIYAEeT CIEHHUAIbHO CO3JaHHBIX [JI51 KOHKPETHOW CHUTYallUH.
Meradopa COAECPKUT CYXKACHHS O TJIaBHOM CYOBEKTe, BbIpa)Kaemble BO
BCIIOMOTATEILHOM,  CIeJoBaTeNbHO, MeTadopa  BBIACISIET  OINpe/eliCeHHbIC
XapaKTepUCTUKH TJIABHOTO CyOBEKTa CpeAr BTOPOCTEIICHHBIX, HE PEJICBAHTHBIX
cutyauuu [bimsk: 2000]. PazButre Teopun MHTEPAKIIUM 1aJI0 IOHUMAHUE TOT0, YTO
PE3YNIBTATOM aCCOIMATUBHOW CBSI3U JIBYX CHCTEM TOHSTHI WM 00pa30B SBISETCS
metadopa.

I1. Puk€p nmpomoipkaeT uaen TEOPUM MHTEPAKIUU U IMPEACTABISIET TEOPUIO,
COUETAIONIYyI0 HECKOJBKO AacCleKTOB — CEMAaHTHKY, ICHUXOJOTHI0 MeTadopsl |
cuHTakcuc. Hocurens nocneqHero acrnekra — npeayioxxenue. Puké€p HactanBaet Ha
BAXHOCTU  IICHUXOJOTMYECKOTO KOMIIOHEHTA KakK MOJIHONPABHOIO, a HE
MPUBJIEKAIOLIETOCs. JJIsI TOMOIIM B OOBSICHEHHH B TEOPHUSIX, HE CUUTAIOIINX
MPUTSI3aHUI Ha UCTUHHOCTH» MEeTad)OPUUYECKUX BhIPAKCHUIN. YUEHBIN BBIIBUTAET
CBOKO TOYKY 3pCHMS, KPUTHUKYS TEOPUHM IMPEAIIECTBEHHUKOB B OTCYTCTBUU

BHHMAaHUS K MpoleccaM BOOOpaKEHUS U OUYILICHUS, HE paccMaTpUBasi KX C TOUYKH
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3peHusT BO3MOXKHOM cozepskauieicss uHGOpMAalMK, CUYUTas, YTO 3TU (HaKTOPBI,
ABJISSICh BHELIIHUMU IO OTHOLIEHUIO K MH(POPMALMOHHOMY sApy MeTadopbl, HE
MpeacTaBiAOT HayyHoro uHtepeca. C touku 3penus II. Puképa, meradopuzanus
COCTOUT HE B IIEPEHOCE 3HAYEHUS, a BO «B3aHUMOJCUCTBUU MEXKAY JIOTHYECKUM
cyobekToM u mpeaukatom». [lpupoma meradopudeckoro cmbicina y II. Puképa
3aKJII0YEHA B AMOILMOHAJIBHOCTH W M300pa3UTENIbHOCTH 3TOTO (peHOMEHa sI3bIKa
[Pukép 1990: 424]. HccnenoBaTenb CYUTAET, YTO IMOCPEICTBOM pedepeHIun
meTadopa «IOJCKA3bIBAET, PACKPBHIBACT, BBIABISET INIYOUHHBIE CTPYKTYpPHI
peaNbHOCTH, C KOTOPHIMH MBI COOTHOCHMCS», BBIIENSS, TaKuM 00pa3oM,
pedepennmanbabil acniekt [Tam ke 427]. OcoOEHHOCThIO TAaKOM TOYKH 3PEHUS
ABJISIETCS. TPU3HAHUSA HAJIMYMS KOTHUTHBHOTO HAMEPEHMS, IMPU HECOIVIACHUHU C

HaJIMYHNECM I/IH(i)OpMaTI/IBHOI’O COACPKaHUA MeTa(bopr.

1.4. MeTonuka onucanusi Metagoprmueckux Mmojaesiei

Meronuka omnwucaHus MeTadhOpHUECKHX MOJENe Ha MaTepuale OJHOIO
s3blka BO MHOToM Obuta ompexaeneHa JIx. Jlakopdom m M. JI>KOHCOHOM.
LleHTpaIbHBIMU SIBIISIFOTCS TPY COCTABIISIOIINE: Ha3BaHKE (peitma, MOJIEIH U CII0TA.
CHauana naeTcss MPUHUMAIONIAST U WCXOAHAs TMOHATUHHBIE cepbl, Hampumep,
«LIFE — IS A JOURNEY». 3atem 3amaércs (peiiM, ONUCHIBAIOTCS COACPIKAHUE €TO
CJIOTOB.

AHANIOTUYHO OMHUCHIBAETCSA MeTadopa B yKe HAMH PACCMOTPEHHOW TEOPUU
MeTadOpHUIecKoro MOJACIUPOBAHUS, TJ€ TIOCTPOCHUE (HOPMYIIBI CPOUTCS TIO CXEME
«X — 310 Y», rJie pe3yiabTaToM oTpakeHus Y siBisiercs X.

Metonuka A.Il. YyauHoBa i omucaHuss MeTadOpPUUYECKON MOJEITH

npearmojaract paCCMOTPCHUC CIICAYIOIIUX ACIICKTOB!
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— c(epa-UCTOYHUK TMEPBUYHBIX HEeMeTa(OpUUYECKUX 3HAYEHUU  CIIOB,
OXBaTBhIBAEMbIX MOJIEIIBIO;

— chepa-MHuIlIeHb TPUOOPETEHHBIX META()OPUUECKUX 3HAUCHUH CIIOB;

— CEMAaHTHYECKUN KOMIIOHEHT, COCIUHSIONIUN TEPBUYHOEC U TOJTYUYEHHOE
3Ha4YeHHE (PacCMOTPETh OCHOBAHUS sl MeTadopu3alum);

— ¢peiimbl, onpenensieMble KaK YaCTH HAaMBHOM KapTUHBI MUPA, SBIISIOIIECHCS
OCHOBOH CTPYKTYpOU MOHATUHHOM 001acTH;

— TUIOBBIE CIIOTHI — BJIEMEHThI CUTyalluu, COAeprKaliue 4yactu ¢peiima u
KOHKPETU3HUPYIOUIUE €T0;

— CJIOTOOOPA3yIONINe KOHIENTHI;

— CIMOCOOHOCTh K Pa3BEPTHIBAHUIO MOJENU JI MOHUMAHUS YaCTOTHOCTH
MOJICJIH U CPeJIbl €€ MPOSBICHUS — XKaHP PEeUr, SMOTUBHASI KOHHOTAITUS, BIUSIOIINE
AKCTPATMHIBUCTHYECKUE (PAKTOPHI, BU AUCKypCa U T.II.;

— MOTEHIMAJ MOJENIH C TOYKH 3PEHUS MparMaTUKU BO3JECUCTBUS HA ajipecara
[Uyaunos 2001: c. 44-46].

OOpamasich K METOJIaM PacCCMOTPEHHUS MeTa(pOpUUECKOro MOJETUPOBAHUS
KOHLIETITA «HAJWYHbIE JICHBIM» B CBOEM UCCIENOBATEIBCKOM IPOEKTE,
uccrenosarenr T.M. VYrTkuHa, ccbutasch Ha Matepuansl Pragglejaz  Group,
paccMaTpuBaeT METOJUKY OTOOpa MeTadOpUYECKUX EIAUHHI], COCTOSIIYI0 U3
YEeThIPEX TANOB: 1) YTEHUE TEKCTa 2) OMpPEICICHUE COCTABIISIIOIINX JTEKCUUECKUX
eIUHUIL 3a) YCTAaHOBJICHUE KOHTEKCTYaTbHOTO 3HAUCHUS JIJIs1 KOKIOW eTMHUIIBI 30)
onpeiesieHre Hanu4Ksi 0a30BOr0 3HAUEHUS JIJIs1 KaX0M JIEeKCeMbI 3B) paCCMOTPEHHE
MPU3HAKOB OTIWYMsA 0a30BOr0 3HAYEHHUsI CIIOBA OT 3HAYEHUS B KOHTEKCTE 3T)
MIPOBEpPKA COOTHECEHHOCTH KOHTEKCTYalbHOTO 3HAYEHUSI ¢ KOHKPETHBIM 0a30BBIM
4) mpu3HAHWE E€IUHUIIBI B KauecTBE MeTa(ophl MPHU TMOJIOKHUTEIHHOM OTBETE Ha

stamax 3B u 3r [Y1kunaa 2015: 158.].
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[Ipoananu3upoBaHHbIE UCTOYHUKH, OTOOPAHHBIE B KAYECTBE TEOPETUUECKOMN
OCHOBBI HUCCJIEIOBAHUS, TO3BOJISIFOT CAENATh CICIYIOIINE BBIBOIbI:

1. Juckypc — KOMIUIEKCHBIM KOMMYHUKATUBHBIN (D€HOMEH, 00BhEIUHSIONINI
TEKCT U DKCTPAJUHTBUCTHYECKUE (aKTOphl (L€ W HaMEPEeHHUs Y4YacTHHKA
KOMMYHHUKAIIMU, OIBIT, MOJYYEHHbIA BO B3aUMOAECHUCTBUU C OKpYXKaIOIIEH
cpenoii). B enom, ganHoe sIBIEHHE PAaCCMATPUBACTCS KaK MIPOIIECC, CBSA3BIBAIOIIUM
MBIIJICHHE U Peub, TaK U (PUKCHUPOBAHHBIN pe3ynbTaT B BHUje TekcTa. [Ipu 3Tom
paccMoTpeHrne B OOOMX acmeKTaxXx OJIHOBPEMEHHO HE MPOTUBOPEYUT OSTUM
noaxoaam. llomuTuueckuid AUCKypc HaMu OyJIeT pacCMaTpUBaThCS B ITUPOKOM
MOHUMAHUM, C YYETOM €ro cojJepkKaTeabHOM M (YHKIIMOHAIBHOM CIEeHU(PUKH.
OcHoBaHUEM ISl BBIJICJICHUSI JTAHHOTO THUMA JUCKypca SBJISIETCS €ro I1eilb —
yOeXJIeHHe, UTO  XapaKTepu3yeTcs ero  4epramu:  MHQOJIOTHIHOCTHIO,
(aHTOMHOCTBIO, PEIIMTHUO3HOCTHIO, OCHOBAHHBIX Ha CIIO)KHOCTH BOCIIPUSATHS BCEX
ACIEKTOB IMOJUTUKU PEUUIUEHTOM U CTPEMJICHHEM IPEACTaBUTh WH(MOPMAIIUIO C
BBITOJTHOM CTOPOHBI. PacrpoCTpaHEHHOCTh TEKCTOB Ha MOJUTUYECKYIO TEMATUKY B
CMU obecnieurBaeT BO3MOXKHOCTBH JJIsSi BBIMOJHEHUS MParMaTUyecKod 3ajadu
JAHHOT'O BUJA AUCKypca B IPOCTPAHCTBE MEIHA.

2. llonuTHueckuil JUCKYpPC TMOJPa3yMEBAeT pEAIM3ALMI0 CICTYIOMMNX
byHkmmii  Metadoppl: HOMHUHATHBHOM  (OTpakKeHHE pealud B S3BIKE),
AKCTIPECCUBHON (TpEICTaBICHUE SPKOTO 00pasza), KOTHUTUBHOW/IBPUCTHYCCKON
(cpencTBo miis CO3MaHMSI HOBBIX CMBICIIOB), WHTEPAKTHUBHOM/HEHTPATU3YIOMIEH
(n30exaHre OTBETHOW HEraTHMBHOW peakiuyd Ha BhICKa3biBaHUE). OCHOBHAS IIEJb
yOeXJaeHuss TO3BOJISIET TOBOPUTH HaM O  QYHKIUWA  TOPEANUCAHUS -
apryMEHTaTHBHOW, OCHOBAHHOW Ha BO3JEHCTBUU HA MBILIJICHUE PEUITUECHTA.

3. CymHOCTh KOHIIENTa MOHUMAETCS CIAEAYIOIUM 00pa3oM: 3TO UieadbHas
MEHTaJbHAsl CTPYKTYypa, MPEACTABICHHAS B BHJIE CUCTEMATU3UPOBAHHBIX 3HAHUU
cyOBekTa 00 00BEKTE MeHCTBUTETLHOCTH. KOHIIENT CyIIecTByeT B KOHIIETITYaTbHOM
CHUCTEME WHJIMBUJA, B HEM IMPOSBISIOTCA LIEHHOCTHBIE OTHOLICHUS YEJIOBEKA U
S3bIKOBOT'O KOJUJIEKTUBA, B KOTOPOM OH >kKMBET. CyObEeKTUBHBIN XapaKkTep KOHIIEINTa

npearmojaract €ro BapuaTuBHOCTL Yy J'IIOI[@IZ " pa3HBIX O6IHCCTB, CymcCTBOBAaHHUC
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JaHHOro (heHOMeHa OO0yCJaBIMBAETCd BPEMEHEM M HAIMOHAIBHON KYJIBTYpOU.
OObeKkTUBHM3AIHS KOHIIETITA TPOMCXOAUT MOCPEACTBOM SI3bIKA.

4. ®peiim — cTpyKTypa, oOpasymomas sSApo U cojepikaiias JaHHbIE -
acCOIMAIMK O KOHIIENTE. ACCOIMANK HaXOAATCSA B CIIOTaX, 00pa3yomux Sapo ¢
[EHTPATbHBIM 3HAaYeHHEM, O0a30BbI YPOBEHb, COJEP)KAIIUl OCHOBHYIO Maccy
eauHull U nepudepuro ¢ Haubosee yaaaeHHBIMUA 3HAYCHUSIMH.

5. B kxormutuBucTHKE MeTadopa W MeTahoOpHUECKOE MOICIMPOBAHUE
paccMaTpuBaIOTCSl KaK MEHTaJIbHBIC OTIEPaIliH, TIO3BOJISIONIUE TIPECTABUTh HEKUI
KOHIIETIT TIOCPEICTBOM H3BECTHBIX XapaKTEPUCTUK OOBEKTa, 3HAHHUE O KOTOPOM
HAKOIUICHBI B XOJE OIBbITa B3aUMOJCHCTBUS C MHPOM. OTOT TIpoIleccC
OCYIIECTBIISIETCS MyTEM OCMBICIICHHSI PEATbHOCTH W TIOCIEIYIONIMM CO3JIaHHEM
oOpa3oB. BeIOOp cpeicTB ONMMCaHWs 3aBUCHUT OT KOTHUTUBHON KapTHHBI MHpa B
HalleM co3HaHWU. Pe3ynprar npoiiecca mposiBIIIETCS B CTPYKTYpe MeTadopruecKoi
MOJIENIM,  COJEepXKalllel  MEHTaJbHOE  MPOCTPAHCTBO  CQEpbI-UCTOYHHKA,
oOpa3zoBaHHOTrO ¢peitmamu u cdepbi-mumieHd. KoHIENTsl — KOTHUTUBHBIE
€UHUIIBI, CTPYKTypupYyromue ¢pperiMbl. Takum oOpazom, memagpopuueckas mooesb
— ycmouyueas ceéa3b CQepvbl-UCMOYHUKA U cepbl-yeau, OmpadceHHas 8
JIUH2BOKYIbMYPE A3bIKOBO20 CO0OUlecmaa.

6. Ommcanue MetagopUyecKO MOJETH B TEOpHH MeTadhOPUIECKOTO
MOJICTUPOBAHMS YUUTHIBACT CJCAYIONIME OJJIEMEHTHI: HMCXOJHAs TOHATUHHAS
o0nacTh, TOHATHIHAS 00JAaCTh MNPHOOPETEHHOTO 3HAYEHUS, KOMIIOHEHT,
COCIMHAIOMMA 3TH 00JAaCTH, CIEHAPUH WCIOJIb30BaHUs, (PEHMBbI CUTYyaIlUH,

(bopMUPYIOIINE UX THIIOBBIC CIOTHI.
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I'naBa 2. UccaenoBanue Moae THpPOBaHUs KOHIeNTa «Brexit»

B naHHO# r1aBe mpeACcTaBiIeH aHAIU3 TEKCTOB MOJTUTUYECKUX BBICTYILJICHU I
U HHTEPBbIO, MPO3BYYABIIMX B dPupe OpPUTAHCKUX TEJNEKAHAIOB; METOJIOM
CIUIOIIHOM BBIOOPKH ObLIH BhIAEeHBI 100 MeTaopruyeckux eIuHUI], OTHOCSITUXCS
K KOHIIeNTy «Brexit». AHanau3 BKIIIOUaeT B ce0s BbIICICHHUE JICKCHUSCKUX €IUHUIL,
oOpazyronux MeTadhoprUuecKue MOJIETH, onpeeieHne Ne(UHUIMU B CIOBAPHBIX
UCTOYHUKAX M CpPaBHEHUE €€ C KOHTEKCTYallbHbIM 3HAUY€HUEM, IPOBEICHUE
KOHIICTITYaJIbHOTO U KOMIIOHCHTHOTO aHaju3a, JHUHIBUCTHYECKOE OOBICHECHUE
parMaThKyA UCTIOJIL30BAHUS €IUHMUII.

O6paboTka MaTepuasa BKJIrO4Yaia B ce0s HECKOJIBKO ITAIOB:

1. Omnpenenenrie cep-UCTOUHUKOB U cdep-MUIIEHEH KOHIENTYalbHBIX
meTtadop;

2. JlebUHUIIMOHHBIH W KOMIIOHEHTHOTO aHaimu3. JleMHUITMOHHBIM aHalIu3
OCYILIECTBIISICS HAJ BCEMHM JIEKCEMaMM, KOMIIOHCHTHOTO aHaju3a
IIPOUCXOUIIO B CiTydae, Korja AeUHUITMOHHBIN aHalu3 ObLT HEJOCTAaTOUCH
TSl TIOHUMaHMSI pacCMaTpPUBaeMoOro MeTaOpruIecKoro MepeHoca;

3. AHanmu3 JIGKCHMYECKOro 3HA4YeHHs CJIOB BKIIOYAI B ceOs BBIJCICHUC
KaTeropuabHO-JICKCHYeCKOM © Ju(dEepeHINATBPHON CEMBbI, a TakKKe
KOHHOTATUBHOM COCTaBISIONIEH € IUHHUIIBI;

4. Jlust paccMOTpPEHHUs KOHILENTYaJIbHBIX MeTa(op BBIACISIUCH CIICTYIOIINE
BUJIBI CEM: 3aJICICTBOBaHHBIC B MeETaOPHUYECKOM TPAHCIIOHHUPOBAHHOM
NIEPEHOCE, YACTUYHO 3a/ICHCTBOBaHHBIC, TNOO HE 3a/1cHICTBOBAHHbIC;

5. Ha mocmemnem »dtame - onmcanue wmetadop HA OCHOBE ITONYYECHHOU
UH(GOPMAIIHH.

[IpoBeneHHBIE  aHanMW3  BBIABISACT  CISAYIONIYyIO  (PEHMO-CIOTOBYIO
cTpykTypy: (¢peiim  «ToproBeie  B3auMoOOTHOIICHHS»  (cioT  «Crenkay).

«/IBmwxkenue» (cmotel «Yxom», «Hampeienuwe», «Ilyteb»), «Temo» («Crmua»,
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«JleicTBus pykaMu»), « TaKTHIIbHBIE OIMYIIEHUsD (CIOTBI «Msirkoe», « TBEpmoe»).

«Mz3onsamusay (cnoT «OTaeneHue).

2.1. Meradopuueckas moaeauposanue B ppeiivme « Toprosoie

B3aNMOOTHOILICHUA»

Caot «Cuaeaka»

B CUTyalluu MIICPCTOBOPOB MPCAIIOIAratOTCA YCTYIIKU, KOTOPBLIC ITPOUCXOOAT

c o0eux CTOpOH.

Tepeza Mbi,

BbICTYIIaA B pPOJIKM TMPCACTABUTCIIA OT

BGHI/IKO6pI/ITaHI/II/I, CTPCMUTCA K Hanooee BBII'OAHBIM IIPCIOKCHUAM U ynaquﬁ

CACIIKC AJIsA BCeH CTpaHHbI.

Haunbonee yactoTHol B ynoTpebieHun sBisercs gekcema «deal»:

Tabruya 1
Jlekcema Jedbvaunmm CeMEl CeMmaHTHUECKad
pcain3anusa
Deal, noun KJIC Cornamenue
an agreement or an arrangement, | IC1 Ycrpoiictso | [Topsimok
especially in business 00BeKTa BBITOJIHEHHS
[Cambridge Dictionary].
a business transaction J1C2 busnec
[Dictionary.com]. Ob6nacte/cthepa
a bargain or arrangement for JC3 B3aunmnas
mutual advantage Lens geiicTBus BBITO/A
[Dictionary.com].
JC4 Omnpenenennoe
an agreement, especially in | O6crositenbcTBa | MECTO, Bpems U
business, on particular conditions | nposiBnenus T.J.

34




for buying or doing something | KK HefitpanbHbrii
[Oxford Learner’s Dictionaries].

OcHoBanuem st Metadopuyeckoro nmnepeHoca ciyxar JIC2, udro
O0O0BSACHSAETCS KOHTEKCTOM Cepbl IPUMEHEHUS.
OO6patuMcst K TpUMepPaM B BBICTYIUICHUSIX IPEMbEP-MUHUCTPA:
1. «...Every stray word and every hyped up media report is going to make it
harder for us to get the right deal for Britain...» [Prime Minister: Britain
after Brexit: A Vision of a Global Britain 2016].

2. «...Yet that is exactly what Jeremy Corbyn is proposing. And that is why

he is not fit to negotiate a good Brexit deal for Britain...» [Theresa May’s

Strong Leadership speech, full transcript 2017].

3. «...Of course we have 10 get that Brexit deal right and get those

negotiations right and deliver a successful future for the relationship

between the United Kingdom and the European Union...» [Andrew Marr
Show 1 October 2017 Theresa May, 2017].

YacroTtHOE HaXxO0XICHUE JIEKCEMBbI «right» co 3HAYCHUSAMMU
«suitable or correct, or as it should be» [Cambridge English Dictionary], «If
something is right, it is correct and agrees with the facts» [Collins Dictionary]. B
KOHTEKCTaXx IMOJAPa3yMeBaeT, YTO UCXOJI PEIICHHS 110 BpeKcuT MomKeH ObITh TAKUM
U1 HacesleHus BemukoOputanuu, 9ToOBI HE IOBJICYh 3a CO00H (pMHAHCOBBIC
yobiTku. [lomydeHuwe Takoro pesynbTaTa CHETKH OyIeT MOCTUTHYTO MyTEM
MIEPEerOBOPOB, YTO BBIPAKEHO IOCPEACTBOM JieKceM «Nnegotiate», «negotiations».
3naueHue riarojia — «if people negotiate with each other or negotiate an agreement,
they talk about a problem or a situation such as a business arrangement in order
to solve the problem or complete the arrangement» [Collins Dictionary],
IoApasymMeBacT OﬁCY)KI[eHI/Ie N PCIICHHC BO3HHMKAIOIMINX Ha IIYTH BbIIIOJHCHHUA

JIOTOBOpa MPOOJIEM.
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http://press.conservatives.com/post/151239411635/prime-minister-britain-after-brexit-a-vision-of
http://press.conservatives.com/post/151239411635/prime-minister-britain-after-brexit-a-vision-of
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/agree
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/problem
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/situation
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/arrangement
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/solve
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/complete

2.2. Meradopuueckasi mogeanpoBanue B gpeiive «/[Bu:keHue»

Caor «Yxom»
B Metadopax aToro dpeiima npocnexuBaeTcs o0pas TOro, 4To HapoJl CTPAHbI
WJIU cama CTpaHa MpoJIBUTAtOTCs Yepe3 bpekcur k mydieMmy OyayiiemMy, Tak Kak 6e3
JBIDKCHUS HET pa3Buths. Kpome Toro, npeMbep-MUHUCTP MPOJIBUTAET UJICIO O TOM,
YTO Mpolecc Bbixoaa u3 EBpocoro3a He sBISETCS yXOJAOM OT CBOMX €BPOIEUCKUX
cocesiel, pa3pbIBOM 3KOHOMHYECKMX M TOProBbIX CBsizeil. Haumbonee uwactoTHOMU
sBIIAETCS JiekceMa «leave», paHee BbIJelieHHAss HaMHM KaK 4acTh COJEPIKaHUS

KoHIenTa «Brexity»:

Tabruya 3
Jlekcema Jebvaummm CeMEl CeMmaHTHueckas
peanuzanus
Leave, KJIC Yxom mpoub
verb 1. to go away from a person or | JIC1 O6bekT YenoBek, MeCTO,
a place [Oxford Learner’s npeaMer
Dictionary]
2. to go away from someone or | IC2 Temnopaibubie | Ha kopoTkmii
something, for XapaKTEPUCTHKH HIEPUOJT HITH
a short time or permanently [IOCTOSIHHO
[Cambridge Dictionary].
3. to depart from permanently; | AC3 Lleas Boixon
quit [Dictionary.com].
KK Heitrpanbhbiit

B paccmarpuBaembIX KOHTEKCTaXx C O3TOW JIEKCEMOM, OCHOBAaHUEM IS
nepenoca 4yactoTHo ciayxut J{Cl:

10. «...Britain is leaving the EU and there can be no turning back...» [Theresa
May’s General Election Speech 2017].

MeTtadopa yxoma pacmpocTpaHeHa MOCPEACTBOM codetanus «turn back»,
HMEIOIIMM ciieayromiee 3Hauenue: to return the way you have come; to make

somebody/something do this [Oxford Learner’s Dictionary]. dpyrumu cioBamu,
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https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/short
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/time
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/permanently

MeTahOpUUECKHl MEPEeHOC MOAYEPKUBAET HICK0 TOTO, YTO YXOJ HE OTMEHMTb.
Yactuuno 3atparuBaerca J[C2, Tak Kak MOJ HEBO3MOKHOCTBIO BO3BpaTa MOMKET
MIOAPA3yMEBATBCA M HEU3MEHHOCTh CTaTyca CTpPaHbl, HE YYAaCTBYIOLIEH B
JanbHEHIlIeM B MOJUTHYECKUX JleJax 00beIMHEeHHsl cTpad EBpomnbl.

11. «...I know that leaving the European Union creates uncertainty for

business...» [CBI annual conference 2016: Prime Minister's speech 2016].

B konrtekcte 8 yxon u3 EC oco3Haércs kak (akTop, BbI3bIBAIOIIUN
HEYBEpEHHOCTh Yy JIIOJed, 3apalaThIBaloOllMX JCHbIM Ha  TEPPUTOPHUH
BenukoOpuTanuu, K ueMy OTHOCUT MeToHUMUS «business». Jlekcema «uncertainty»
obo3nauvaer «a situation in which something is not known, or something that is
not known or certain» [Cambridge Dictionary]. CienoBatensHo, oApa3yMeBaeTcs,
YTO CUTYallMsl HE TIOHSTHA IS BCEX MPEICTaBUTENCH S9KOHOMUKH, CJIEI0BATEIBHO,
HE SICHO HallpaBjieHHe AAJbHEWINWX IaroB [JIs BeleHUA Ou3zHeca B OyIymux

YCIIOBHAX.

Caor «HanpasJienue»

BrIpakeH eMHCTBEHHOM Jekcemoit — «directiony:

Tabruya 4
Jlekcema Jebununms CeMEl CeMmaHTHUECKaI
pcanusanus
Direction, KJIC Mecro
noun 1. The general position a JAC1 CyObekT Yenosek
person or thing moves or
points towards [Oxford
Learners Dictionary].
2. Adirection is JIC2 OOcrosiTenbeTBa | YKa3zaHUE KEM-TO
the general line that CO3/IaHus
someone or something is
moving or pointing in
[Collins Dictionary].
3. The line along which VYkazanue
anything lies, faces, JC3 Lens HaTpaBIICHUS
moves, etc., with
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https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/situation
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/known
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/known
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/certain
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/general

reference to the point or
region toward which it
is directed
[Dictionary.com].

KK HelitpanbHblii

12. «...That is why, earlier this week, I set out the government’s 12 negotiating
objectives for Brexit so that everyone has the clarity they need about our direction
of travel as we prepare to trigger Article 50 before the end of March...» [We will
create a fairer society: article by Theresa May, 2017].

I[aHHHﬁ KOHTCKCT MPCACTABIIICT ITIOHUMAHHUC ITPABUTCIIHBCTBA B OTHOIICHHUHA
TOr'o, 4TO HOCJIM, KOTOPBIC HAAO0 AOCTHYL B XOAC IICPCTOBOPOB, AOJIKHBI OBITH
IMOHATHBI I'paXJaHaM 3apaHCC, CaM IPOLCCC BbIXOIAa U3 CTPAHbI IPCACTABIICH KaK
}IJII/ITGJII:HI:Iﬁ mponecc MmyTeuicCTBud — «travel», HAIIPpaBJICHUC KOTOPOro JOJIKHO
OBITh SICHO BCeM. XapaKTepUCTHUKa TMepeMelieHus] Ha OOJbIIOE pPacCTOSHUE
oTpakeHa B naeduHUIMAX 3ToH eamuHmubl. «t0 go from one place to another,
especially over a long distance» [Oxford Learner’s Dictionary], «If you travel, you

go from one place to another, often to a place that is far away» [Collins Dictionary].

Caot «IlyTh»

[Iponiecc mepeMeH B CTpaHE paccMaTpPUBAETCA KaK MyTb, KOTOPBIM HYXKHO
npeonoJieTh. Jlo CO3HaHUSI pEIUITMEHTOB JOBOJAUTCS IIOHUMAHUE TOTO, YTO JOpOra
— 3TO TMPEOJ0JICHHWE OOJIBIIIOTO PACCTOAHUS, 3aTAHyTOe Mo BpemeHH. IlyTh
MeTaOpUUECKH OCMBICIISETCS KakK CIoco0 JocCTrkeHus 1ened. YacToTHou

JICKCEMOM TSI IOJIUTHIECKOTo qUcKypca Tepesbl Moii siBisieTcst «path»

Tabnuya 5
Jlekcema Hedunuium Cembl CemaHTHUECKAsI
peanu3arus
Path, noun KJIC [Tyt
1. away or track that is built | JIC1 Cyobekt [TpeumymiecTBEHHO
or is made by the action | cozmanus Y4eI0BeK
of  people  walking
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http://www.dictionary.com/browse/direct
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/far
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/away

[Oxford Learner’s
Dictionaries].

2. atrackthat has been | JIC2 Hamepenno
made deliberately or | O6crosTenscTBO
made by many people | cozmanus
walking over the same
ground [Longman
Dictionary].

3. a narrow walk or way | 1C3 V3knit
[Dictionary.com]. XapaKkTepuCcTHKa

KK HelitpanbHslii

OcHoBaHueM isi MeTapOpUYECKOTO TMEPEeHOCa B PACCMOTPEHHBIX HAMU
KOHTeKcTax ciyxat Bce JIC.

4. «..1 want to set our party and our country on the path towards the new
centre ground of British politics...» [The New Centre Ground: The full text of
Theresa May's Conservative Party conference speech 2017].

5. «...But Britain — as a sovereign nation with the same values but a different
political and cultural history — has chosen to take a different path...» [Transcript of
Theresa May’s first US Speech: in full, 2017].

6. «...I am convinced that the path that | set out in my first speech outside

Number 10, and upon which we have set ourselves as a government, remains the
right one...» ["We have to invest in good work," — Theresa May's speech at Taylor
Review launch 2017].

7. «...So while it would have been easy for the British people to shy away from
taking such a path, they fixed their eyes on that brighter future and chose a bold,
ambitious course instead...» [Davos 2017: Prime Minister's speech to the World
Economic Forum 2017].

HYTB B IOCJICAHCM KOHTCKCTC IIPCACTABIIACTCA PCLHUIIMCHTAM KdK JOpPOra K
CBETJIOMY OyayiiemMy. YIIOMHHAs O BO3MOXHOCTH HE JieJIaTh BEIOOP B MOJIB3Y YXO0/a

u3 EC, kotopsiil Obu1 y xuteneir BenukoOpuranuu, Tepeza Msii oTMedaeT, 4To
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BBIOOp OBUI cjelaH B MOJb3y aMOUIMO3HOTO Kypca. Jlexkcuueckass eauHUIIA
«course» nmeet 3naueHue the «planned direction taken by a boat or plane to reach a
place» [Longman Dictionary]. Takum o6pa3oM, MPOUCXOAUT MPOTUBOIIOCTABICHHUE
yTH, CHGOPMHUPOBAHHOTO YEIOBEKOM U KYPCOM, B3SIThIM 00JI€€ KPYITHBIM OOBEKTOM.
KoHTekcTyaapbHO, MOXHO OTMETHTh O00pEHUE MPUHATOTO PEIICHUS, BBIJCICHHEC
ero B peun Jiekcemamu «bold», «ambitious».

8. «...I know that some are unsure about the road ahead or what your future

operating environment will look like...» [CBI annual conference 2016: Prime
Minister's speech 2016].

CHHOHUMHYHOM JIEKCEMOI sABJsieTcst «road». B mpuBeIeHHOM KOHTEKCTE OHA
HCIIONIL3YETCS ISt OOpalleH st K TEM IpeACTaBUTENIM OHM3HECa, KTO HE YBEPEH B

BbIOpaHHOM i1 bputanuu myTH.

9. «...Not every generation called to step up in such away...» [The new centre
ground: The full text of Theresa May’s Conservative Party conference speech 2017].

JIpyTuM CHHOHUMOM SIBIISIETCS CIIOBO «Way». B co3HaHum ciymarenei
BbpexcuT mokaspiBaeTcss B BUAE IYyTH, MO KOTOPOMY cieayeT UATH. DpazoBbIid
rmaroi «to step up» mmeer nedunimu «to take action when there is a need or
opportunity for it» [Cambridge Dictionary], to be promoted; advance
[Dictionary.com], 4ro Mmo3BOJSCT CaeiaTh BBHIBOA O (POPMUPOBAHUH B CO3HAHHUU

CIyIIaTeJIE O HAUTMYUUA BO3MOKHOCTEN, KOTOPBIX BPEKCHUT MO3BOJIUT JOCTUYb.

2.3. Meradopuueckoe mojaeaupoBanue B gpeiive «Teno»

Haubonee paznoobOpa3no npencraieHsl Mmetadopsl Ppeitma «Temo». B

I[aHHOﬁ moArjaB€ paCcCMOTPUM HX.
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Caor «CnniuHa»

Brixon, yxon npeamnoaraloT oopamieHue K Komy-nu0o (4uemy-au6o0) CIIMHOM.

B nanHoM 6itoke paccmoTtpum mMetadopsl ¢ Jiekcemoit «back».

Tabauya 5
Jlekcema | Jlepununmm Cembl CemaHTH4ecKas
peanu3anus
Back, KJIC Yacts TEna
noun

1. the part of the human body
that is on the opposite side to
the chest, between the neck
and the tops of the legs; the
part of an animal’s body
that corresponds to this
[Oxford Learner’s
Dictionaries]

2. the part of your body that
is opposite to the front,
from your shoulders to your
bottom [Cambridge
Dictionary]

3. turn your back
on someone/something
3.1 to ignore someone or
something [Cambridge
Dictionary]

4. Turn one’s back on somebody:
4.1 to turn away from in anger
or contempt
4.2 to refuse to help, abandon
[Collins Dictionary].

JC1 Cyonbext

JIC2

CtpyKkTypHOE
MOJIO’KEHUE

JC3 Lens
NEUCTBUA

JC4
SOMOLIMOHAIILHOE
COCTOSTHHAE

KK

[Ipeumyi. yenosek

[IpoTHBOMOIOAKHOCTH
nepeny

HepCCTaTB 3aMcyaThb

3110CTh, pe3peHue

Helitpanbhslii

Takum 00pa3oMm, ynoTpeOJieHHEe JAaHHOM JIEKCUMYECKOM €IMHUIBI B TEKCTE

MOJAPA3yMEBAET HETATUBHYK) KOHHOTAILIMIO, YTO MMOKa3bIBalOT BblaeneHHbIE [[C3,

JIC4. Bo Bcex pacCMOTpPEHHBIX MpuUMepax JaHHas MeTtadopa XapaKTepu3yeT
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HETATUBHYIO OLICHKY JNEUCTBUN IIPaBUTEIILCTBA BenukoOpuranuu
MIPEACTABUTEIAMU IPYTUX FOCYAApCTB, KOTOpas oco3Haércs Tepesont Mou:

«...and we are not turning our backs on our friends and allies...» [European

Council October 2016: Prime Minister's press statement 2016].

«...Some of our European partners feel that we have turned our back on

them...» [May T. Davos 2017: Prime Minister's speech to the World Economic
Forum 2017].

[MpeacraButenu npyrux rocyaapcts EBponsl ipeacraisirores kak «friendsy,
«allies», «partners», 4To CBUIETEILCTBYET O IOHUMAaHUU OJIN3KOr0 COTpYAHHUYECTBA
IMpru OICHKC OTHOIJ.ICHI/IfI, O HaJIM9un AOOBCPUA, BBICTPANBAHUUN OI[O6pHTCJ'IBHOfI

TOYKHU 3pCHUSA HA TOJIUTUYCCKYIO ITO3ULINIO BGHI/IKO6pI/ITaHI/II/I.

Caot «/lelcTBUS pyKamMm»
Bo3moxnoctun bpekcuta npexacrasisitorcss Tepe3ont Mai kenaeMbIMH IS

CTpaHbI U BbIpAXXKAaOIIUMHU HHTCPECHI HApO 4. YacToTHa B MCHOJB30BAaHUHU JIEKCEMA

«seize»
Tabauya 6
Jlekcema Jebuaunmm CeMEl CemMmaHTHUECKad
peanu3arusi
Seize, noun KJIC Hepxatb
1.1f you seize something, you | JIC1 TemmopanbHas | beictpo
take hold of it quickly, firmly, | xapakrepucruka
and forcefully [Collins
Dictionary].
2. To take hold of something | JIC2 Cuioii
suddenly and violently O0pa3 neiicTBus Hanexno
[Longman Dictionary].
JC3
3. Synonyms: catch, snatch, DOMOIMOHATLHBIN C KEeCTOKOCTBIO
grasp. KOMIIOHCHT
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‘ ‘ | KK ‘ Helitpanbhblii

B paccMoTpeHHbIX HaMu ciydasix MeTadOpUUYECKUl TEPEHOC OCHOBBIBAETCS
Ha JICl, wactuuno JC2. Bsiaensiercs smouuoHaIbHbIM KOMIOHEHT J[C3,
rparMaTuKa UCIOJIb30BaHUS KOTOPOTr0, OJTHAKO, HE peaiu30BaHa B IUCKYPCE.

OO6patumMcst K mpruMepam:

13. «...And I am pleased to say that just as the UK is keen to seize the

opportunities that leaving the EU presents, so too are many of our international

partners, who recognise the attractiveness of doing business with the UK ...» [G20
Summit: PM Commons statement — 7 September 2016].

Bo3moxHOCTH, KOTOpbIe TpejactaBisser yxon u3 EC, mnpencTaBisroTCs
KENaHHBIMU JUII O0euX CTOpOH mpormecca — Oinoka ctpaH EC wu Hapona
BenukoOputanuu. YnorpeOyieHHE JIeKCeMbl «SeiZe» CBsI3aHO C HWHTEHIMEH
0003HAYUTh CKOPOCTH H IIEJTh — BOCIIOIH30BATHCS KaK MOKHO paHBIIIE.

14. «...This is the future within our grasp — so, together,_let us seize it...»

[PM's Florence speech: a new era of cooperation and partnership between the UK
and the EU 2016].

PaccmotperHoe BhIlie yrmoTpebsIeHHe IIarojia «SeiZze» akTyalbHO W IS
ATOr0 KOHTEKCTAa. 371eCh, pa3BepThiBaHUE MeTadOpUUECKONH MOJEIN OCHOBAaHO Ha
HEM M TJIaroje-CHHOHMME «Qgrasp» co cxoxuM 3HadenueM: «to quickly take
something in your hand(s) and hold it firmly» [Cambridge Dictionary].

KontekcTHoe HaxXOoXJC€HUE TJI1arojioB CO CJIOBOM «future» B HCKOTOPBIX
mpuMepax moapasymeBaceT, 4To bpekcut — Oyaymiee st bputanuu, KoTropoe Hao
6I>ICTpO «CXBAaTUTB». CJ'IGI[OBaTeJ'IBHO, B JaHHBIX CJIIy4dasaX BpeKCI/IT INOHUMACTCA KaK
Xopomasa BO3MOXHOCTb BOCIIOJIb30BaTbLCA CPITyaHPIeﬁ B CBOIO IIOJIB3Y W YJIY4YIIHNTDH
CBOU YyCJIOBUA IIPOKHBAHUA.

Paccmotpum ananmu3 apyroit iekceMsl, «embrace»

Tabnuya 7

Jlexcema Jedunuimm Cembl CemaHTH4ecKas

peanuzanus
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Embrace, KJIC OOHSTD
verb 1. an act of putting your arms around JAC1 O6bekT JBymst pykamu

somebody as a sign of love or JeHCTBUS

friendship [Oxford Learner’s

Dictionaries].

2. to hold someone tightly with JC2 [TpuBercTBHEC

both arms to express love, liking, or Llens aeticTBus

sympathy, or when greeting or leaving

someone [Cambridge Dictionary]. JIC3 Bripaxenue
OMOILMOHAI. CHMIIaTHUH,
KommonenT JI00BH
KK HelitpanbHslii

B oTMeueHHBIX HaMM KOHTEKCTaX OCHOBAaHHEM HJIA MCTa(l)OpI/I‘ICCKOFO
TpancrioanpoBanus ABIsOTCS J{C2. OcoOeHHOCTD, OTIMYAOIIAs TAHHYIO JIEKCEMY
OoT ABYX PaCcCMOTPCHHBIX BBIIIIEC — IMPOTHUBOIIOJIOKHO BaKHaHBIBaeMLIﬁ
OMOIIMOHAIILHBI KOMITOHEHT, CBSI3aHHBIM CO 3HAUYECHUEM JCWCTBUS — IOKa3aTh
TIOJIOKUTEIIEHOE OTHOIIIEHHE.

15. «...People voted in their millions to leave the European Union and
embrace a brighter future for Britain...» [We will create a fairer society: article by

Theresa May 2017].

KOHTGKCTyaHBHOG HUCITIOJIB30BaHUC JICKCCEMBbI AHAJIOTHYHO

IBYM
BBIIICYITOMSHYTBIM, JeKkceMa «future» takke HaXOJUT CBOE OTpaXKEHUE 3]1ECh.

16. «...And with not enough people feeling that they share in the wealth
created by capitalism — and with the recent behaviour of a small minority of
businesses and business leaders undermining the reputation of the corporate world

as a whole — the way to keep that faith is to embrace reform...» [CBI annual

conference 2016: Prime Minister's Speech 2016].

Kommnekc mep, 3aTtparuBaeMbIXx BpeKCHT, OTHOCHUTCS M K 3KOHOMHYECKOU
chepe Xu3HU CTpaHbl. [IpeMbep-MUHUCTD TpeIaraeT WCIpPaBUTh HEIOBOJIBCTBO
cuTyalued B BelleHMHM OuszHeca MyTEM pedopmM, KOTOPhIE TOJKHBI BCTPETUTH

ITOJOXXUTCIBHO.
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Crpemsick kK TOMY, 4YTOOBl €€ cloBa OBbUIM YCIbIIIaHbI, TOJUTUK
JEMOHCTPUPYET MOHUMAHUE TOr0, YTO MPOLECC MEPEMEH HE MOKET OBITh TJIaJIKUM,
3TO — O0JIE3HEHHOE COCTOSIHUE JIJIsl MHOTUX IpakJlaH U CTpaH-NapTHEPOB. Beipaxkas
CBO€ OTHOLIECHUE K MHEHUIO APYTUX U OLIEHUBAsl BO3MOXHBIE pPUCKH, Tepe3a Mau

UCTIONB3YeET JiekceMy «blow»:

Tabnuya 8
Jlekcema Jedbuuuimm Cembl CemaHTHYeCKas
peanuzanus
Blow, KJIC Ynap
noun 1. ahard hit with the hand, a weapon, | JIC1 Xapakrep
etc. [Oxford Learner’s MPOSIBIICHUS TsxecTb
Dictionaries].
a sudden, hard stroke with a hand, | JIC2
fist, or weapon [Dictionary.com]. | TemmopanbHas
XapaKTEePUCTHKA Cxopoctb
an unexpected event that has a
damaging effect on someone or JC3 Lens Hapymenne
something [Cambridge JeHCTBUS [ICTOCTHOCTH
Dictionary].
to damage or destroy something JIC4 Xapaxkrep Hcnoas3oBanue
violently with an explosion or by | meficTBus CHUTBI
shooting [Longman Dictionary].
KK HeraruBhas

[IpoBen€HHbIN aHATU3 MOKA3bIBAET 3aJI0KEHHYIO B JIEKCEMY XapaKTEPUCTUKY
JTAHHOTO JEHCTBUS KaK >KECTOKOCTH, HOCSIIEH XapakTep OBICTPOro AeHCTBHA,
MPUYUHSIONIETO BPEJ, ¢ HAHECEHHEM IMOBpEeXACHUN. B paccMOTpEHHBIX HMXKE
IpuMepax OCHOBaHUEM [IJIsl TPAHCIIOHUpPOBaHHOTO nepenoca spistores AC1, 1 C3.

OG6paTuMcs K KOHTEKCTaM

17. «...For we should be in no doubt, that if our collective endeavours in these
negotiations were to prove insufficient to reach an agreement, it would be a failure

in the eyes of history and a damaging blow to the future of our continent...» [PM's

Florence speech: a new era of cooperation and partnership between the UK and the

EU 2016].
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18. «...Some even believe that Brexit might be a fatal blow to the whole EU
project...» [Home Secretary’s speech on the UK, EU and our place in the world
(Archived) 2016].

Berpeuatomasics B koHTekeTax jiekcema «fatal» - «causing or ending in death»
[Oxford Learner’s Dictionaries], uMeeT HeraTMBHOE€ KOHHOTATHBHOE 3HAYCHHE,
obparas BHMMaHHE Ha CEPbE3HOCTH IOCIEACTBUN BO3MOYKHOIO HapyIICHHUS
IICJIOCTHOCTH cTpaHbl B coro3e ¢ lllornanameir u Bcero EBpocoroza B 1ieiioMm.
CunonuMuyHas 1eKkcema «damaging» co suaueHuem «causing damage; having a bad
effect on somebody/something» [Oxford Learner’s Dictionaries], ornocurcs k J1C3
pa3o0paHHOr0 3HAYEHHS, MOJYEPKUBAS IMMOCICACTBUS BO3MOKHOTO HETaTHBHOI'O

JICHCTBUA.

2.4. Metadopuueckoe MoIeJTUPOBAHUE B IPYTrux ppeiimax

JIBe HaumMeHee TMPEICTaBICHHBIE, HO BaXXHBIC JUIS XapaKTEPUCTHKU
MOJINTHYECKOTO COOBITUS MeTadOpHUUYeCKUEe MOJIe HaMU OyIyT pacCMOTPEHBI B

3TOH MOATJIABE.

®peiim «TakTUIbHBIE OLILY LIIEHUS»

C0ThI «<MATKOE», KTBEpPA0E»

B mpencraBineHnn npeMbep—MHHUCTPA, KOTOPOE OHA JOHOCUT JI0 CBOUX
MOJUTUYECKUX CTOPOHHUKOB, a TAK)KE MPOTUBHUKOB U ONINOHEHTOB, UMEIOTCS JBa
BapuaHta Bbixoga ctTpanbl u3 EC. Ilpu nepBom BenunkoOputanusi coxpanser
SKOHOMHUYECKHE CBSA3W, BBIIUIAYMBAET SKOHOMUYECKHME B3HOCHI M OTHOILICHUSA

OCTaIOTCs OJTM3KMMH K TOMY, 9TO OBLIO J10 Havajia bpekcura — 3to «Soft Brexit». Bo
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BTOopoM Bapuante («hard Brexity) crpana He ydacTByeT B jelaXx €BpOIEHCKOM
TOPrOBJIM W HMEET TOJHBIA KOHTPOJb HAJ CBOMMH 3aKOHOAATEIbHBIMU
MHULMATUBAMH M TOJUTUKOW murpauuu. Tepeza Mbpdii ctpemurcs Kk Hauboliee
MPUEMIIEMOMY, YAOOHOMY PELICHHUIO JJIsI KOPEHHBIX OPUTAHIIEB, «IKOHOMUYECKUX
MHUTPAHTOBY», IJI BCEX JIIOJEH, HAXOASALIMXCS HAa TEPPUTOPUU CTPaHBI, BBIPAKas

CBOIO CTpEMJIEHME K IIEpBOMY BapuaHTy. PaccMoTpum mnoapoOHO JiekceMmy

«Smoothy»:
Tabauya 9
Jlexcema CrnoBaphsbie 1epUHUITIN Cembl CemaHTHYeCKas
peanuzanus
Smooth, KJIC CBOMCTBO
adj MOBEPXHOCTH
1. having a surface or consisting of | JICI OmHOPOAHOCTD
a substance that XapakTepucTHKa
is perfectly regular and has MIOBEPXHOCTH
no holes, lumps,
or areas that rise or fall suddenly
[cam
completely flat and even, without | JIC2 [{emocTHOCTD
any lumps, holes or rough areas | Xapakrepucruka
[oxfordlearnersdictionaries.com]. | dhopmsr
[TonoxurenapHbIE
a smooth surface has no rough JIC3  Xapakrtep | SMOILHMH
parts, lumps, or holes, especially | B3aumopeticTBus
in a way that is pleasant and
attractive to touch KK HeiirpanbHblii
[Idoceonline.com].

OcunoBanuem nansi metadopuueckoro mnepeHoca sipmsitores [C2, JIC3. B
KOHTEKCTE MPUMEPOB JaHHas JekceMa o0o3HadaeT Bbixoa 3 EC, mpoucxonsmuii
0e3 HapymeHWs IEJIOCTHOCTH, BHE3AMHBIX HM3MEHCHHW W  HWMEIOIIHM
MPUBJIEKATEIbHBIE LEIH JJI TPAXKIaH:

19. «...Our objective is to achieve a Smooth, orderly Brexit...» [I want an exit

that will work for all of us: article by Theresa May 2018].
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20. «...And we — in terms of getting this through, we think it’s important that
we have this in place by the time we leave the European Union, so there’s a Smooth
transition...». [Andrew Marr Show, Theresa May, 2" Oct 2016].

21. «...Actually of course what people forget is that when we leave the EU, at
the point of which we leave the EU I have said that what’s called the EK, EU law
will come into UK law, everybody will know where they stand at that point so we
can have a smooth exit...» [Andrew Marr Show 22" January 2017 Theresa May
2017].

Jlekcema «SOft» siBsieTCSI CHHOHMMHMYECKOM TOMMHAHTOM MO OTHOIICHHIO K
«SMoothy, skBHBaJIeHTHA 10 yMOTPeOJICHUIO B KOHTEeKcTe. [IpoTHBOMOCTaBICHA B
ceoém 3nadyenun «yielding readily to touch or pressure; easily penetrated, divided,
or changed in shape; not hard or stiff» [Dictionary.com] eaunune «hard» - «not soft;
solid and firm to the touch; unyielding to pressure and impenetrable or almost
impenetrable» [Tam xe].

22. «...For example, there is no such thing as a choice between “soft Brexit”
and “hard Brexit”. This line of argument — in which “soft Brexit” amounts to some
form of continued EU membership and “hard Brexit” is a conscious decision to
reject trade with Europe — is simply a false dichotomy...» [Prime Minister: Britain
after Brexit: A Vision of a Global Britain 2016].

YnotpebieHre MaHHBIX JIEKCEM TIPEJICTABISAET BO3MOXKHOCTh MATKHUX
CTPYKTYPHBIX U3MeHeHUH B oTHomeHusAx ¢ EC Hanbomnee npuBieKkaTeIbHBIMU IS
JATBHEUIIIET0 COTPYTHUYECTBA, B TO BPEMsI KaK KATETOPUUECKHUI OTKa3 OT MPOIIIBIX

TOPTOBBIX B3aMMOOTHOIIICHUM Oy/IeT PacIieHeH KaK yCI0)KHEHHE CUTYaIUH.

Dpeiim «M30asumm»

Caot «OTtnenenue»
Pemenne pedepennyma o craryce Benukoopuranuu B EC paccmatpuBaercs
HE Kak jXelaHue ObITb B OJMHOYECTBE, HE Yy4YacTBYS B COOBITHSIX MHUPOBOM

MOJUTUKHU. DTO KEJIaHHUE CaMOCTOATCIbHOCTH, HO HC OTOPBAHHOCTH, U, B TO JKC
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BpEMSI U30JISILUS — 3TO TO COCTOSIHUE, O KOTOPOM 3a4acTyI0 TOBOPST MOJUTUUECKUE
OINIOHEHTHhI TMpeMbep—MHUHUCTpa. OHa OBELIECTBISAET, ONPEAMEUYHUBAET CTPaXH
OpuTaHLEB, Ha3blBash BEUIM CBOMMU HMEHAMHM, TEM caMblM pa3oliadas Hu
pa3BeHurBas MU(BI 00 U30IALUU:

23. «...Because we know that the referendum was not a vote t0 turn in

ourselves, to cut ourselves off from the world...» [Prime Minister: Britain after
Brexit: A Vision of a Global Britain 2016].
24. «...And anyway leaving the EU would not mean we could just close

ourselves off to the world: the 9/11 attacks on New York were planned in

Afghanistan...» [Home Secretary’s speech on the UK, EU and our place in the world
(Archived) 2016].

B MPUBOAUMBIX BBIIIC KOHTCKCTAX BBIACIIAIOTCA HCCKOJIbBKO CMHOHHUMHWYHbBIX
JIEKCUYECKUX €IMHULL CO CIEAYIOLIMMU CJIOBAPHBIMU 3HAYEHUAMMU: «turn in oneself»
to withdraw or cause to withdraw from contact with others and become preoccupied
with one's own problems [Collins Dictionary] — ynanenue oHO# U3 CTOPOH CBS3H B
CBSI3H C 3aHATOCTHIO COOCTBEHHBIMHU JieamH, «cut off» - to remove something from
something larger by cutting [Oxford Learner’s Dictionary] moapa3ymeBaroT oTepio
CBSI3H, IIEIOCTHOCTH C IPYTUM, O00Jiee KPYIHBIM 00BEKTOM IIyTEM OTpe3anus, «Close
off» - to close something off means to separate it from other things or people so that
they cannot go there [Collins Dictionary] — mpemoTBpaliieHre I0CTymla Jitoaeid K
yeMy-T0. Pa3BepThiBaHME CMbICIa B mpuMmepe 23 Mmoapa3yMeBaeT, YTO MPUHATOE
HapoaI0oM PCUICHUC HE SABJIACTCSA HSOHHHHeﬁ nu 3aMHTCPCCOBAHHOCTBIO
COOCTBEHHBIMU TpobOIIeMaMu, oTaereHrueM oT Oosiee kpymHoro (EBpocoroza). C
yqéTOM MpCAbIAYHICTO U ITOCICAYIOMICTO KOHTCKCTA, OTPULIAHKUC 3aKPBITHUA CTPAaHbI
OT Mupa B TpuMepe 24 CBHIIETEILCTBYET O MOHUMAHUU TOTO, YTO 3aTPYAHEHUE
NepeMeIleHns JTI0Jel, BbI3BaHHOE bpekcur, He pemuT mpoljeMy TeppopHu3Ma,

MMPOABIAIOIICIO AKTUBHOCTD M BPCOAIICTO CTPAHC U 3a e€ npcaciaMu.
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B TInaBe 2 ObuiM BBISIBICHBI M NPOUMHTEPIPETUPOBAHBI  TAKUE
KOHLENTyalbHble MeTadopsl PpeliMOB, Kak:

1. «ToproBbie B3auMoOTHOIICHUs» (47)

2. «JIBmxenue» (23)

3. «Teno» (18)

4. «TakTunpHbIe OmyIIeHUs (6)

5. «3omstus» (6)

Camoii yacTtoTHOM (opmoil MeTadhopHUUECKOro MOJAEIMPOBAHUS SBIISAETCS
obOpamenue k ¢perimy «ToproBas B3aumooTHouieHus» (47), nanee ClIeAyHOT
«JIsmxenne» (23) u «Temo» (18). OOIIee KOIMISCTBO €IUHUII TPEJACTABICHO Ha
IuarpaMme:

Juaepamma 1

B Toprosble B3aMMOOTHOLLEHMA
H [IBuxeHne
W Teno

TaKTU/bHbIE OLLyLLEeHNA

H V3onauunsa

Bricokass wacTtoTHOCTh (ppetiMa «ToproBeie B3aMMOOTHOIIEHUS» MOXKHO
OOBSICHUTh OTHECEHHUEM K cdepe-mumieHn metadopsl «Brexit — 3to cuenka»
00JIBIIOrO KOJIMYECTBA 3JIEMEHTOB: OyayIliee, pa3BUTHE B3aUMOOTHOIIICHUH, POCT U
T. 1. Metadopsr ¢peiima «JBIKeHHE» XapaKTEpPHU3YIOT MPOILECC ITOCTHKECHUS
«BBIFOJTHOM CAENKW» - 3TO Joaruid nyTth, yxoa u3 EC, HO He u3 EBpormsl.
[TocpenctBoMm  meTtadopuyueckoro  MoaenupoBaHusi B ¢peiime  «Temoy»
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dopmupyroTcs MeTadopbl, BbIpaXAIOIIME TOYKY 3pEHUs NPEMbEp-MHHHCTpPA Ha
MOJIOKUTENIbHBIA XapakTep OyAylmux HM3MEHEHHW B MmecTe BenmkoOpuTaHuu B
MHpe. OTO H3MEHEHMS, KOTOPBIMM CTOMT BOCIIOJIB30BATBCA B  IOJHOU
BO3MOXHOCTH. OCHOBHOE Ha3HaueHHe MeTadop JBYX MOCIEIHUX (PpEerMOB —
COOOIIEHHE O TEX BO3MOXKHBIX BapHAHTAX COOBITUM, 00CYKIAEMbIX TOJTUTUKAMU U
rpaXkJjaHaMu, KOTOpble IIOHUMAaroTCA Tepe3oi Mai U UCIOJIB3YIOTCA €1 € LEbIO
yOeXKIeHUS B MOJIOKUTEIIBHOM UCX0J1€ COOBITUH.

Mo>xHO 3aUKCHUPOBAThH, YTO PACCMOTPEHHBIE (PperiMbl 00J1aJAI0T PA3TUYHON
BapUATUBHOCTBHIO IIPEACTaBIEHHBIX CJIOTOB: bpeitm «Toproseie
B3aMMOOTHOILIEHUA» IPEACTABICH OOJIBIINM KOJUYECTBOM CIOBOYHOTPEOIEHUI
OJIHOM JIEKCEMBI U OJAHHUM CJIOTOM; (peiimbl «/IBmkenue», «Temo», UMEIOT Tpu U
IBa CII0Ta COOTBETCTBEHHO. AHAIM3UPYS  BBILIECU3JIOKEHHBIE PUMEPHI
MCIIOJIb30BaHMS U OCHOBBIBASICh HA YTBEP)KJICHUH O HAIMYUH MOTEHIIMAaIa MeTapop
B BO3JICHCTBUU HA PELIMIIMEHTA, MOKHO CAEIaTh BBIBOJ O cTpeMiieHuH Tepessl Mou
K HCIOJb30BAaHUIO KOHIENTyalbHbIX MeTadop C ILelblo  (OPMUPOBAHUIO
MOJIOKUTEJIBHOTO MHEHHMsl K Ipoueccy Bbixojga BenuxoOputanun n3 EC B eé

IMOJIUTHYICCKOM JHUCKYPCC.

51



3aKJII0ouUeHHue

B namelt gunmomHOM paboTe ObUla MpoaHaIU3UpOBaHA CYIIHOCTH
MOJINTUYECKOTO  JUCKYypca, O0a30BbIX TMOHATUA KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHUKH,
IIPUMEHEHA METOAUKA UCCIIEOBAHMS KOTHUTHUBHOU MeTtadopsl,
akryanusupoBanHas Jx. Jlakoppom m M. JIxoHcoHom, nomonHeHas A. IL
UyauHOBBIM U OOJBIIUM KOJHMYECTBOM JPYIMX CHEHUAIMCTOB B BOIpOCAaX
KOTHUTHUBHOM JTMHTBUCTUKU. [l0sTydeHHBIE pe3yabTaThl MO3BOJISIFOT TOBOPUTH O TOM,
4TO Hanbosee YacTo BCTPEYaeMbIMU KOTHUTUBHBIMU MeTa(opamMu B MOJTUTHUYECKOM
muckypce  Tepesst Mol sBisitorcst  metadopsl  ppeiimoB  «Toproseie
B3aMMOOTHOIICHUs», «JIBmxkenue», «Temo». CrouT OTMETUTH OOJIBIIOE
KOJIMYeCTBO  (peliMOB  Mpu  HEOOJBIIOM  KOJMYECTBE  MCIOJIb30BAHHBIX
MeTadhOpUUECKUX SAUHMI] JIJIS KaXJAO0r0 M3 OMUCHIBAEMBIX CIIOTOB. Takke cpeau
ocoOeHHOCTEeH  MeTadopuYeckoro MOJACTUpOBaHUs KoHIenTa «Brexit» B
IOJINTUYECKOM  THUCKypce Tepe3bl Mpdi  MOXKHO  BBIACIWTH  YaCTOTHOE
UCMOJb30BaHUE  «CTEPTHIX  MeTaop», o00pa3HOE  3HAUYEHUE  KOTOPBIX
IIPOCIIEKUBACTCSA UCTOPUYECKH.

OCHOBHBIM TIOCBIJIOM TPEMbEpP-MUHHUCTpa OPUTAHCKOMY HapoOAy SBISIETCS
uaes O TOTOBHOCTH IpPaBUTENbCTBA K BbixoAdy n3 EC, HaiMumm I1utaHa Ha
IPEOI0JIEHNE BO3MOXKHBIX IPOOJIEM B 3KOHOMHUYECKOH U collMaabHOU cdepax, uTo
noguyepkuBaerTcs  (GOpMHUPYEMBIMM  KOHCTPYKTHBHBIMH  MeTa(pOpUUYECKUMHU
MOJEISAMH, HMEIOIMMM TO3UTUBHYIO OLEHKY Ipoucxonsmero. bpekcur
paclieHUBaeTCsl KaK BaKHBIM A OyJQyLIEro MpoeKT, LENbI0 KOTOPOro SIBJISIETCS
IIPEAOCTABUTD HOBBIE BO3MOKHOCTH rpakJ1aHam BenukoOpuranuu,
IIPOIEMOHCTPUPOBATH CBOI0 TOTOBHOCTh K COTPYAHHYECTBY Ha IIMPOKOHN
IIOJINTUYECKON apeHe. IIpu 3ToM mpuHMMAaeTcss BO BHUMaHHE MPOTUBOIOJIOKHOE
MHEHHME O HEYCIIEXE IPEMIOKEHHOIO IUIaHA, OJHAKO OLIEHOYHOCTH, 3aJaBacMas
TUMU MeTadopaMH, MPEACTABICHA 3HAUUTEIbHO MEHEE BBIPAXKEHO.

[lepcriekTuBOM 118 JaHHOM pabOThI MOXKET CIHYKUTh pPACIIMPEHUE

aHAJM3UPYEMbIX JaHHBIX, BBIICJIICHHE HOBBIX (PEHMO-CIOTOBBIX CTPYKTYpP M HX
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OIHMCaHUE, PACCMOTPEHHUE METaPOPUICCKOI0 MOICTUPOBAHUS KOHIIeNTa «Brexity B
nonutudeckoM auckypce CMMU, B TOM 4mWcie € MNO3ULIHAM OMNIMO3ULIHOHHOTO,
KPU3HCHOI'O JUCKYypca, BKIOYEHUE B 0a3y HCCIIEJOBAaHUS TEOPETUUECKON OCHOBBI
W3yYECHUSI JTaHHBIX BOMPOCOB U TMPOBEACHUE COMOCTABUTEIILHOTO MCCIEHOBAHUS

JAHHOTO KOHIIEINITa Ha MaTepHUalie peueil MOJUTUKOB APYTUX CTPaH.
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